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SKIPULAG EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA
1. gr. - Stjérn

Stjérnarmenn Eftirlitsstofnunar EFTA skulu starfa sem ein heild i samraemi vid gildandi reglur og mynda
pannig stjorn eftirlitsstofnunarinnar.

Um starfsemi eftirlitsstofnunarinnar gildir meginreglan um samabyrgd, sem byggir & jafnri patttoku
stjornarmanna vid toku akvardana. Akvardanir skulu teknar til sameiginlegrar umfjéllunar og allir
stjornarmenn bera sameiginlega abyrgd a 6llum akvordunum sem eru teknar.

Forsetinn er fyrstur i valdardd stjérnarinnar og naestir honum eru stjornarmenn, radad eftir starfsaldri.
Stjérnarménnum sem hafa setid jafn lengi i stjorn er radad eftir lifaldri.

2. gr. — Forseti

Forseti kemur fram opinberlega fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA i heild sinni, en virdir jafnframt
meginregluna um samabyrgd stjornarmanna.

Forseti skal hafa umsjon med stjornun eftirlitsstofnunarinnar og hefur vald til pess ad gera samninga og
skuldbinda stofnunina med ddrum hetti svo hin geti starfad, an pess pd ad prengt sé ad valdsvidi og
storfum sem visad er til i 7. gr. pessara reglna.

Forseti skal upplysa stjornina um um almenna afstédu sina og einnig um einstok mal sem varda adra
stjornarmenn. Hann/hun skal taka tilhlydilegt tillit til sjonarmida sem adrir stjornarmenn tja og i samreemi
vid leidbeinandi reglur, stefnu og verklagsreglur sem stjornin hefur ékvedid i samreemi vid 16. gr.

3. gr. — Mélaflokkar

Stjornin skal fela hverjum stjérnarmanni abyrgd & undirbiningi og framkvemd é&kvardana hennar &
tilteknum svidum (,,;mélaflokkar®). Stjornarmenn skulu upplysa stjornina reglulega og leggja fyrir hana
tillégur um stefnu vardandi eftirfylgni & peim malefnasvidum sem peir eru abyrgir fyrir og vera i forsvari
fyrir opinbera upplysingagjof eftirlitsstofnunarinnar & peim svidum.

Fela skal stjornarmdnnum &byrgd a malaflokkum med samhljoda akvoroun pegar pegar einn eda fleiri
nyir stjiornarmenn eru tilnefndir. Abyrgdarsvid skulu endurskodud ad minnsta kosti & tveggja éra fresti,
eda pegar stjornarmadur oskar pess. Ef stjérnarmenn eru ekki sammala skal abyrgdarsvid haldast dbreytt
svo peir beri afram abyrgd & sinum fyrri malefnasvidum, eda taki yfir malefni sem forveri peirra i stjorn
bar abyrgd & (sa stjérnarmadur sem adur var skipadur af stjornvéldum sama EFTA-rikis).

4. gr. — Starfssvid

Stjornin nytur adstodar fjogurra svida er hdn sinnir stérfum sinum en pau eru innri markadur,
samkeppnis- og rikisadstod, lagaskrifstofa og rekstur og stjérnun. Svidin skulu hafa ndid samstarf sin &
milli.

Stjérnun hvers svids er i hondum framkveemdastjéra sem stjornin redur og ber hann abyrgd gagnvart
stjorninni i heild & starfsemi sins svids. Framkvamdastjorar styra svioum sinum i samreemi vid péa stefnu,
verklagsreglur og leidbeinandi reglur sem stjornin hefur malt fyrir um og upplysa stjornina reglulega
pegar pess er 6skad. Hafi tilteknum stjérnarmanni verid falin &byrgd & undirbiningi og framfylgd
&kvardana skal vidkomandi framkveemdastjori lata fyrirmalum pess stjérnarmanns.

Adur en tillaga ad akvordun er 16gd fyrir stjornina skal svid pad sem hefur undirbdid tilldguna hafa
samrad vio oll pau svid sem hlut eiga ad vidkomandi mali. Samrad skal haft vid framkvaemdastjora
lagaskrifstofu ef um er ad reda tillogur ad gerningum og radstéfunum sem kunna ad hafa lagalega
pydingu. Samrad skal haft vid framkveemdastjora rekstrar og stjérnunar ef um er ad reeda tilldgur sem
kunna ad varda stjornun eftirlitsstofnunarinnar, einkum ad pvi er vardar mannaudsstjornun eda
fjarveitingar. Faera skal til bokar hvers konar agreining milli svida pegar tillagan er 16gd fyrir stjornina.
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Stjornin getur sett & laggirnar pverfaglega vinnuhépa og komid & annars konar skipulagi til pess ad fjalla
um tiltekin mél. Han skal skipa formann vinnuhops og fela vidkomandi hépi umbod og mela fyrir um
starfsskilyrdi hans.

5. gr. — Stadgenglar

Geti forseti ekki sinnt stérfum sinum skal sa stjérnarmadur sem kemur nastur honum/henni i valdarédinni
annast storf hans/hennar fyrstu sex manudi arsins, og sidari sex manudi arsins annast sa stjérnarmadur
sem er pridji i valdarddinni storf forseta. Felur pad m.a. i sér framkveemd peirra starfa sem forseta er skylt
ad gegna i hlutverki sinu sem stjérnarmadur.

Geti stjornarmadur ekki gegnt storfum sinum skal s& stjornarmadur sem er nastur honum/henni i
valdarddinni annast pau, eda ef um er ad reeda pann stjérnarmann sem er yngstur, skal sa stjérnarmadur
sem kemur naest & undan, og getur annast stérf hans/hennar, taka pau ad sér.

Geti framkveemdastjori ekki sinnt stérfum sinum skulu undirmenn hans/hennar annast pau, eftir peirri
valdaréo sem framkvaemdastjorinn akvedur. Framkvemdastjérar skulu tilkynna framkvemdastjora
lagaskrifstofu um pa valdaréd sem gildir.

6. gr. — Stjornarmenn vikja seti

Stjérnarmanni er heimilt, med fyrirvara um 3. mgr. 9. gr. samnings um stofnun eftirlitsstofnunar og
démstols, ad vikja seeti ef hann/hun telur heppilegt ad hann/hin taki ekki patt i umfjollun eda akvordun i
tilteknu mali, ad hluta til eda i heild, svo tryggja megi ad sjalfstaedi eftirlitsstofnunarinnar sé hafio yfir
allan vafa.

Ef svo ber undir skal stjornarmadur tilkynna framkvemdastjora lagaskrifstofu um &kvérdun sina.
Framkveemdastjori lagaskrifstofu skal upplysa adra stjornarmenn an tafar, sem og adra starfsmenn er
malid vardar, og gera allar naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad stjornarmadurinn sem hefur vikid
seti eigi ekki lengur hlut ad vidkomandi mali.

Ef stjornarmadur sem vikur seti telur ad pad sé i pagu hagsmuna eftirlitsstofnunarinnar eda réttrar
framkveemdar & pvi valdsvidi og storfum sem visad er til i 7. gr. pessara reglna ad settur stjornarmadur
komi i hans/hennar stad ad pvi er malid vardar, skal hann/hin leggja til vid adra stjérnarmenn ad adrir
taki sati hans/hennar skv. 3. mgr. 9. gr. samnings um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols.

AKVARDPANIR EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA
7. gr. — Tegundir dkvardana

Valdsvid og storf sem eftirlitsstofnuninni eru fengin med EES-samningnum og samningnum um stofnun

eftirlitsstofnunar og domstéls, einkum 5. gr. hins sidarnefnda, eru i hondum stjornar eftirlits-
stofnunarinnar.

Vid medferd pessa valdsvids og starfa skal eftirlitsstofnunin taka akvardanir:
(a) & fundum stjornarinnar skv. 8.-11. gr.,
(b) med skriflegri malsmedferd skv. 12. gr.,
(c) med framsali akvardanatoku skv. 13. gr.

Hid sama gildir ad pvi er vardar valdsvid og storf sem eftirlitsstofnuninni eru falin med samningnum um
Gtgdongu Bretlands Gr Evropska efnahagssvadinu og samningnum um stofnun eftirlitsstofnunar og
doémstols, einkum 2. gr. békunar 9 vid pann sidarnefnda.

8. gr. — Stjornarfundir

Forseti bodar til stjornarfunda. Stjornin skal ad jafnadi koma saman einu sinni i viku. Aukafundir skulu
haldnir eftir pvi sem naudsyn krefur.

Forseti skal stjérna fundunum.

Tveir vidstaddir stjérnarmenn mynda akvérdunarbaran meirihluta. Svo akvérdun teljist sampykkt parf ad
minnsta kosti tvd atkveedi med akvorduninni.
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9. gr. — Dagskra stjérnarfunda

Forseti skal Gtblia drog ad dagskréa hvers fundar. Oll mal sem stjérnarmenn 6ska eftir ad setja & dagskra
fundarins skulu vera i drogum fundardagskrarinnar. A6 sama skapi skulu 6ll mal sem enn eru 6atkljad
meira en sex manudum eftir sampykki framkvaemdastjora lagaskrifstofu sett & dagskra i dréogum
fundardagskrar fyrir fyrsta fund hvers manadar eftir pad.

Ef annad er ekki akvedid skal dagskrardrégum og naudsynlegum vinnuskjélum dreift til stjérnarmanna ad
minnsta kosti premur vinnudégum fyrir dagsetningu fundarins. Dagskrardrdgin eru og verda trinadarmal.

Ef stjornarmadur oskar pess skal stjornin fresta umraedu einu sinni um tiltekio mal sem um getur |
dagskrardrégunum til neaesta fundar, nema frestunin leidi til pess, vegna 6fravikjanlegra timamarka, ad
stjornin geti ekki tekid gilda akvérdun um malid.

Stjornin getur med samhljéda akvordun, og med skylausu sampykki stjornarmanns sem ekki getur verid
vidstaddur, fjallad um og tekid akvérdun i mali sem ekki er i dagskrardrogunum, eda préatt fyrir ad

naudsynlegum vinnuskjélum par ad latandi hafi verid dreift eftir ad tilskilinn frestur var lidinn.

Leggja skal dagskrardrégin og allar breytingartillégur vid drdgin fyrir stjornina sem skal sampykkja
dagskréana & fundinum.

10. gr. — Vidvera & stjornarfundum

Stjornarfundir skulu ekki vera opinberir. Umfjollun stjérnar er og verdur tranadarmal.

Framkveemdastjori lagaskrifstofu skal sekja alla fundi. Framkveemdastjorar svida sem eru abyrg fyrir
undirbuningi & drégum akvardana sem getid er i dagskrardrogunum skulu sakja fundi og einnig er 6drum

framkveemdastjorum heimilt ad saekja fundi, nema stjérnin dkvedi annad.

Forseti getur ad eigin frumkveedi eda ad beioni stjornarmanns bodid tilteknum 8drum starfsménnum
eftirlitsstofnunarinnar ad vera vidstaddir fund, eda hluta fundar, og taka til mals.

Beri eftirlitstofnuninni, eda hafi han skuldbundid sig til ad heimila fulltrGum annarrar stofnunar,
skrifstofu eda annars adila ad vera vidstaddir stjornarfundi pegar akvardanir af tiltekinni gerd eru teknar,
skal bjoda stofnuninni, skrifstofunni eda 6orum adila ad eiga fulltrGa & slikum fundi, eda peim hluta
fundarins sem vid &.

Stjérnin getur bodid hvada 6drum adila sem er ad sakja fundinn i heild eda ad hluta og taka til mals.

11. gr. — Fundargerdir stjornarfunda

Halda skal fundargerdir um alla stjérnarfundi.

Fundargerdir skulu byggjast & peirri dagskrd sem sampykkt er i upphafi fundar og skal fera i peer
efnislegar akvardanir sem eru teknar ad pvi er vardar efni fundarins, p.e. yfirleitt hvort tillaga hafi verid
sampykkt, henni hafnad eda frestad, auk annarra mala sem hafa verid 16gd fyrir fundinn.

Fundargerdir skulu stadfestar med undirskrift forseta og medéritadar af framkvaemdastjora lagaskrifstofu.
12. gr. — Akvardanir teknar med skriflegri malsmedferd

Stjornin getur, ad tillégu stjornarmanns, tekid akvordun med skriflegri malsmedferd. Allir stjérnarmenn
geta vid skriflega malsmedferd dskad eftir pvi ad fjallad verdi um tillsgu ad akvoérdun & stjornarfundi.

slikum tilvikum skal setja malid & dagskrardrég neesta stjornarfundar.

Tillogu ad akvoroun par sem fram kemur fyrirhugud dagsetning sampykktar akvérounar skal dreift til
allra stjérnarmanna.

Tillagan skal teljast sampykkt af stjorninni & fyrirhugudum degi, ad pvi tilskyldu ad:
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- fyrirhugud dagsetning sé annad hvort ad minnsta kosti premur virkum dégum eftir ad tillogunni
var dreift, ad fyrir liggi ad 6llum stjérnarménnum sé kunnugt um dreifingu hennar, ad a.m.k.
tveir stjérnarmenn hafi lyst sig sampykka tilldgunni, og ekki hafi komid fram 6sk um ad reeda
tilléguna & stjornarfundid, eda ad

- allir stjornarmenn hafi lyst sig sampykka.
Akvordunin skal feerd i fundargerd nasta stjornarfundar.
13. gr. — Framseldar akvardanir

Mead fyrirvara um ad meginreglan um samabyrgd sé virt ad fullu, getur stjérnin heimilad stjérnarmanni ad
taka i hennar nafni og undir hennar eftirliti, skyrt afmarkadar akvardanir a svidum sem honum hefur verid
falio ad abyrgjast skv. 3. gr. og sampykkja endanlegan texta akvérdunar hafi stjornin pegar akvedio inntak
hennar.

pegar neegilegur fjoldi stjornarmanna til ad mynda akvordunarberan meirihluta er ekki tiltekur ma
heimila einum eda fleiri stjornarménnum ad taka akvardanir sem teljast adkallandi.

Einnig ma veita starfsmonnum heimild til pess ad gripa til skyrt afmarkadra stjornunar- eda
stjornsysluradstafana.

pratt fyrir framsal heimildar til dkvardanatdku stendur réttur stjornarinnar til hvers kyns akvardanatoku
eftir sem aour 6haggadur. Enn fremur getur stjérnarmadur sem ber byrgd & malaflokkinum akvedid ad
nyta ekki framselda heimild og visa sampykkt akvordunarinnar til fullskipadrar stjornar i stadinn. Telji
einhver stjornarmanna tiltekna akvordun sérstaklega mikilveega eda pydingarmikla skal henni hvad sem
60ru lidur visad til fullskipadrar stjornar.

Framkveemdastjori lagaskrifstofu skal upplysa stjérnina reglulega um akvardanir sem heimilt er ad taka &
grundvelli dkvordunar um ad framselja heimild til dkvardanatéku og vekja athygli & peim & stjornarfundi.

Heimildir sem framseldar eru samkvaemt pessari grein skulu einungis nyttar med sampykki
framkveemdastjora lagaskrifstofu og er ekki heimilt ad framselja peer til annarra, nema ad pvi marki sem
skyrt er kvedid & um slikt i akvordun um framsal heimildarinnar.

14. gr. — Reglur um verklag

Framkveemdastjori lagaskrifstofu skal vera forseta til adstodar vid undirblning stjornarfunda, vid
framkveemd verklagsreglna vid akvardanatéku og tryggja, eftir atvikum, tilkynningu og birtingu
dkvardana Eftirlitsstofnunar EFTA.

Hann/hun skal i pessu augnamidi tryggja ad farid sé ad reglum um undirbining og framlagningu skjala
sem stjérnarménnum er &tlad ad fjalla um og, eftir pvi sem vid &, gera naudsynlegar radstafanir til ad
tryggja ad tilkynnt sé opinberlega um ékvardanir eftirlitsstofnunarinnar og paer birtar.

15. gr. — Stadfesting

Gerningar sem stjornin hefur sampykkt, & fundi eda med skriflegri malsmedferd, skulu stadfestir & pvi
tungumali eda tungumalum sem peir eiga ad vera gildir 4, med undirskrift forseta og medaritun
framkveemdastjora lagaskrifstofu.

Gerningar sem sampykktir eru samkvamt verklagi um framsal heimilda til akvardanatdku skulu stadfestir
& pvi tungumali eda tungumalum sem peir eiga ad vera gildir &, med undirskrift stjornarmanns sem hefur

fengid vidkomandi heimild og medéritun framkveemdastjora lagaskrifstofu.

I peim afmérkudu tilvikum par sem starfsmanni hefur verid veitt heimild til pess ad sampykkja gerninga
eru peir stadfestir med undirritun vidkomandi starfsmanns einni og sér.

Nota skal rafreena undirskrift pegar pvi verdur vid komid.
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STJORNUN OG STIJORNSYSLA
16. gr. — Stjérnunar- og stjérnsysluakvardanir

Stjérnunar- og stjornsysluakvardanir eftirlitsstofnunarinnar sem varda radningu starfsmanna, gero
samninga og onnur malefni, sem ekki prengja ad valdsvidi og stérfum sem visao er til i 7. gr. pessara
reglna, skulu teknar af valdbaerum framkveemdastjéra undir yfirstjérn forsetans og i samraemi vio stefnu,
verklagsreglur og leidbeinandi reglur sem stjérnin hefur meelt fyrir um.

Allar akvardanir sem varda stjornun og stjornsyslu eftirlitsstofnunarinnar sem liklegar eru til pess ad hafa
ahrif & getu stofnunarinnar til framkveemdar & pvi valdsvidi og storfum sem visad er til i 7. gr. pessara
reglna, s.s. rddning framkveemdastjora, auk hvers kyns breytinga & skipulagi, radstdfun adfanga eda
skyldum svida eftirlitsstofnunarinnar, hverra um sig, skulu adeins teknar samhlj6da a vettvangi
stjornarinnar i heild.

Framkveemdastjorar skulu bera abyrgd gagnvart stjorninni & akvérdunum sinum og upplysa stjérnina i
heild sinni i samreemi vid oskir hennar. Stjérnin skal eftir pvi sem porf krefur meela fyrir um reglur,
leiobeinandi tilmeeli, stefnu og verklag til pess ad lja pessum starfsreglum gildi og veita med pvi leidsdgn
vid stjornun og stjornsyslu eftirlitsstofnunarinnar i heild.

Forseti skal boda til yfirstjornarfunda med reglulegu millibili par sem framkveemdastjérar gera stjorn
grein fyrir og piggja leidsdgn stjornarinnar um stjornun og starfsemi svida undir peirra stjérn.

Stjérnendur skulu med reglulegu millibili hafa samrad vid framkvaemdastjora rekstrar og stjérnunar ad
pvi er vardar pa peetti stjornunar svida undir peirra stjorn sem varda mannaud, fjarhag, upplysingatekni,
Oryggi og adra umsyslu.

LOKAAKVADI

17. grein — Gildistaka

Starfsreglur pessar ¢dlast gildi 1. janGar 2018.

18. gr. — Nidurfelling

Starfsreglur frd 7. jandar 1994, dsamt breytingum, falla Ur gildi og koma starfsreglur pessar i peirra stad
vid gildistdku.

Allar dkvardanir sem hafa verid sampykktar i gildistid fyrri starfsreglna halda gildi sinu.

19. gr. — Birting

Gild utgafa pessara starfsreglna er & ensku og skulu per birtar i EES-deild og EES-vidbati vid
Stjornartidindi Evropusambandsins.
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11. vidauki — Skra yfir landsyfirvold sem um getur i 5. mgr. 51. gr., 2. mgr. 64. gr. og 3. mgr. 68. gr.:



Nr. 35/12

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

20.5.2021

EFTA-DOMSTOLLINN,

Mead hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssvadio, einkum 2. mgr. 108. gr.,

med hlidsjon af peim valdheimildum sem démstélnum eru fengnar med samningnum milli EFTA-
rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, einkum 2. mgr. 43. gr. samningsins og 43. gr. békunar
5 vio hann (stofnsampykkt EFTA-ddmstdlsins),

med hlidsjon af sampykki rikisstjorna EFTA-rikjanna,

setur

hér med eftirfarandi

MALSMEDFERDARREGLUR:
INNGANGSAKV/EDI
1.gr.
Skilgreiningar
1. i reglum pessum merkir:
(@) ,,EES-samningurinn®, meginmal samningsins um Evropska efnahagssvaediod, bokanir vid hann

(b)

(©
(d)

©)
®

©)
(h)

0g vidauka, auk peirra gerda sem par er visad til,

,SED*, samninginn milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, bokanir
0g vidauka vid hann,

stofnsampykkt“, bokun 5 vid SED um stofnsampykkt EFTA-domstolsins,

»EFTA-riki“, adila ad Friverslunarsamtokum Evropu (EFTA), sem er adili ad EES-
samningnum og SED,

adildarriki ESB¥, adildarriki Evropusambandsins sem er adili ad EES-samningnum,

,-hagsmunaadilar“, riki og stofnanir sem er heimilt samkveemt 20. gr. stofnsampykktarinnar ad
skila athugasemdum til démstdlsins,

,,a01li“ og ,,adilar, nema annad sé tilgreint, allir adilar malsins, p.m.t. medalgdnguadilar,
,,a0aladili og ,,adaladilar”, stefnandi eda stefndi eda badir adilarnir, eftir pvi sem vid &,

settur domari®, einstaklingur sem kemur i stad domara og er valinn af lista sem rikisstjornir
EFTA-rikjanna hafa gert sameiginlega, eins og kvedid er & um i fjordu malsgrein 30. gr. SED.
Vidkomandi skal valinn Ur hopi peirra einstaklinga & listanum sem tilnefndir voru af peirri
rikisstjorn sem tilnefndi pann démara hvers sati parf ad fylla.

2. Lita skal svo & ad allar tilvisanir i karlkyni visi til allra kynja eins og vid &.

2.gr.

Markmid

Pessar reglur Utfeera og beetast vid, ad pvi marki sem naudsyn krefur, videigandi akvaedi EES-
samningsins, SED og stofnsampykktar.

I. HLUTI
SKIPULAG DOMSTOLSINS
1. KAFLI

DOMARAR
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3.gr.
Upphafsdagsetning skipunartima démara

Skipunartimi domara hefst & peim degi sem tilgreindur er i skipunarbréfi hans. Sé upphafsdagur
ekki tilgreindur skal skipun teljast fra dagsetningu skipunarbréfs.

4. gr.
Eidur

A fyrsta dompingi i heyranda hlj6di, sem domari situr eftir skipun i embeetti, en 4dur en hann tekur til
starfa, skal hann i samreemi vid 2. gr. stofnsampykktarinnar sverja svofelldan eid eda, ad 6drum Kosti,
sverja eftirfarandi drengskaparheit:

,Eg sver ad ég muni gegna stérfum minum 4n hlutdraegni og af samviskusemi; ég sver ad ég mun
geta trinadar vardandi umfjollun EFTA-domstdlsins um nidurstodu mala.*

5.0r.

Heit
pegar eidur hefur verid svarinn skal démari, i samraemi vid 4. gr. stofnsampykktarinnar, skuldbinda sig til,
baedi & medan hann er i embatti og eftir ad storfum hans lykur, ad virda skuldbindingar sem pvi tengjast
og einkum pa skyldu sina ad fara fram med heidarleika og varfaerni er hann ad loknum embattisstorfum
tekur ad sér dnnur stdrf eda nytur hlunninda.

6. gr.

Domara vikid (r embeetti

1. Pegar leitad er til démstélsins um akvérdun, i samraemi vid 6. gr. stofnsampykktarinnar, um pad
hvort démari fullnaegi ekki lengur naudsynlegum skilyrdum eda standist ekki krofur sem fylgja starfinu,
skal forseti domstolsins bjoda peim domara, sem i hlut 4, ad tja sig um malid fyrir domstélnum fyrir

luktum dyrum og ad démritara fjarstoddum.

2. Domstollinn skal taka akvordun i fjarveru démritara. Hlutadeigandi démari skal ekki taka patt i
peirri umfjéllun.

7.Qr.
R&dun eftir starfsaldri
1. Reikna skal starfsaldur démara midad vio pann dag er peir toku til starfa.
2. ROdun raedst af aldri, ef starfsaldur er hinn sami.
3. Domarar skulu halda fyrri starfsaldri sinum pegar skipun peirra er endurnyjud.

4. Domarar valdir af listanum sem kvedid er & um i fjérou malsgrein 30. gr. SED skulu radast & eftir
reglulegum démurum. Ef tveir eda fleiri slikir domarar deema i sama mali reedur aldur rod peirra & milli.

2. KAFLI

FORSETI
8. gr.
Kosning forseta

1. Domararnir skulu i samreemi vid pridju mélsgrein 30. gr. SED kjosa sér forseta ar eigin rodum til
priggja ara.
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2. Ef sati forseta verdur autt adur en kjortimabili hans Iykur, kys domstollinn nyjan forseta til loka
pess timabils.

3. Kosning samkvemt pessari grein skal vera leynileg. HIjéti domari hreinan meirihluta telst hann
kjoérinn. Ef enginn démaranna feer hreinan meirihluta ber ad kjésa aftur. Sa domari sem feer flest atkveedi i

peirri umferd telst kjorinn. Fai tveir eda fleiri démarar jafnmdrg atkvaedi telst sa kjorinn sem elstur er.

4, Nafn forseta sem kosinn er i samraemi vid pessa grein skal birta i EES-deild Stjoérnartidinda
Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

9.gr.
Abyrgd forseta
1. Forseti kemur fram fyrir hond domstolsins.

2. Forseti styrir ddmstérfum og stjornsyslu démstolsins. Hann skal vera i forsati & dompingum, vid
umfjollun um nidurstédu mala og & stjérnarfundum.

3. Forseti skal tryggja ad domstollinn starfi sem skyldi.
10. gr.
Forfoll forseta

Ef forseti domstolsins er forfalladur eda seti hans er autt, skal s& hinna démaranna gegna stérfum forseta
sem hefur hastan starfsaldur samkveemt peirri rédun sem melt er fyrirumi 7. gr.

3. KAFLI
SKRIFSTOFA DOMSTOLSINS
11.gr.
R&dning domritara
1. Domstdllinn skal rada domritara.

2. begar stada domritara er laus skal auglysa hana opinberlega og bjéda peim sem ahuga hafa ad
senda inn umsoknir sinar innan priggja vikna dsamt itarlegum upplysingum, p.m.t. um aldur, pjéderni,
haskdlagradur, tungumalakunnattu, niverandi og fyrri storf og reynslu af domsmalum og alpjédamalum.

3. Réaoningu domritara skal haga samkveemt peim reglum sem fram koma i 3. mgr. 8. gr.

4. Domritari er rddinn til priggja ara i senn. Hann mé endurrdda. Domstollinn getur dkvedid ad
endurrada starfandi domritara an pess ad fylgja pvi ferli sem kvedid er & um i 2. mgr. pessarar greinar.

5. Domritari skal sverja pann eid sem kvedid er a um i 4. gr. og undirrita yfirlysinguna sem kvedid er
dumib. gr.

6. Domritara verdur adeins vikid ar starfi fullnaegi hann ekki lengur naudsynlegum skilyrdum eda
standist ekki lengur per krofur sem fylgja starfinu. Domstollinn skal taka akvordun sina eftir ad hafa
gefio domritara kost a ad tja sig.

7. Ef starf domritara losnar &dur en radningartima lykur, skal démstollinn rada nyjan démritara til
priggja ara.

8. Nafn doémritara sem radinn er i samremi vid pessa grein skal birta i EES-deild Stjornartidinda
Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.
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12.gr.
Adstodardémritari

Doémstollinn getur radid adstodardomritara til ad adstoda domritara og taka sa&ti hans ef hann er
forfalladur.

13.gr.
Forfoll domritara og adstodardémritara

Ef domritari er forfalladur og adstodardémritari einnig skal forseti fela starfsmanni ad sinna hlutverki
ddmritara sé pess porf.

14. gr.
Verkefni domritara

1. Domritari er, i nafni forseta, abyrgur fyrir mottoku, afhendingu og vardveislu allra skjala og & ad
veita pjonustu samkveemt reglum pessum.

2. Domritari skal adstoda démara i 6llum opinberum stérfum peirra.
3. Domritari skal hafa forreedi yfir innsiglum og er abyrgur fyrir skjalasafni. Hann hefur yfirumsjon
med Utgafum domstdlsins, einkum skyrslum EFTA-domstélsins og birtingu skjala um démstdlinn &

netinu.

4. Hann ber i nafni forseta 4byrgd & stjornun starfsfolks og stjornsyslu démstdlsins og & fjarmalastjorn
hans og reikningum, p.m.t. gerd og framkveemd fjarhagsaztlunar.

5. Domstdllinn setur démritara erindisbréf eftir tillogu forseta.

6. Domritari skal vera vidstaddur pegar démstéllinn kemur saman, nema kvedid sé & um annad i
pessum reglum.

15. gr.
Malaskra
1. Domritari ber abyrgd 4 ad halda malaskra a skrifstofu démstdlsins par sem skra skal 6ll malsskjol
og fylgigdgn peirra i peirri r6d sem pau berast.
2. pegar skjal hefur verid skrad, ritar domritari athugasemd um pad & frumrit pess og, sé pess krafist

af adila mals, & afrit sem hann leetur i té i pvi skyni.
3. Feersla i malaskra og aritun samkvaemt undanfarandi malsgrein er frumgagn.
4. Reglur um faerslu malaskrar skulu settar i erindisbréf fyrir domritara samkvemt 5. mgr. 14. gr.
5. Tilkynning skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau par
sem fram kemur dagsetning skraningar stefnu, nofn adila, krofur soknaradila og samantekt &
malsasteedum og lagarokum og helstu roksemdum eda, eftir pvi sem vid &, dagsetning innlagnar beidni
um radgefandi alit, heiti alitsbeidandi domstols eda réttar (hér eftir ,,domstoll«), adilar ad adalmedferd og
spurningar sem visad er til domstolsins.

16. gr.

Adgangur ad malaskra og ad domum og Grskurédum

1. Allir hafa adgang ad malaskréa skrifstofu domstolsins og geta fengid afrit eda Gtdréatt, p.m.t. stadfest
afrit af domum og arskurdum, gegn greidslu gjalds, sem démstdllinn kvedur eftir tillogu domritara.
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2. Adilar méls geta, med fyrirvara um 59. og 60. gr., gegn greidslu gjalds sem kvedid er & um i
undanfarandi mélsgrein, fengid stadfest afrit af malkjolum og stadfest afrit af drskurdum og domum.

3. Engum bpridja adila, hvorki einkaadila né opinberum adila, ma veita adgang ad malsgdégnum an
pess ad forsetinn hafi veitt fyrir pvi beina heimild, eftir ad adilum hefur verido gefinn kostur & ad tja sig.
Slika heimild méa adeins veita, i heild eda ad hluta, ad fenginni skriflegri beidni asamt itarlegri skyringu &
l6gmeetum hagsmunum pridja adila til ad fa adgang ad malsgégnum.
4, DomstéInum er heimilt ad setja reglur um adgang ad eldri malsskjoélum démstdlsins.

17.qgr.

Heimild til ad adstoda vid skraningu mala

Ad fengnu sampykki EFTA-rikjanna er domstélnum heimilt ad veita alpjédlegum démsadilum adstod vid
skraningu mala.

4. KAFLI

STARFSMENN
18. gr.
R&dning
1. Starfsmenn domstélsins skulu radnir i samraemi vid dkveedi starfsmannareglna EFTA-ddmstoélsins.

2. Adur en starfsmadur tekur til starfa, skal hann, ad domritara vidstéddum, sverja svofelldan eid eda,
ad 6orum kosti, drengskaparheit, fyrir forseta:

,Eg sver ad sinna af tranadi, varfemi og samviskusemi peim stérfum sem mér verda falin af
EFTA-domstolnum.*

19. gr.
Skipulag
Domstollinn kvedur & um skipulag sitt og getur breytt pvi.

5. KAFLI

STARFSEMI DOMSTOLSINS
20.gr.
Starfsar domstolsins
1. Domsarid skal hefjast 1. janGar og ljika 31. desember hvers almanaksars.
2. Démstollinn akvedur réttarhlé.
3. Ef bryna naudsyn ber til er forseta heimilt ad kalla domara saman a medan réttarhléi stendur.
4. Domstollinn skal virda opinbera fridaga a4 peim stad, par sem hann hefur adsetur.
5. Domstollinn getur veitt démara leyfi fra stérfum, ef vid a.

6. Arlega skal birta dagsetningar réttarhléa og yfirlit opinberra fridaga i EES-deild Stj6rnartidinda
Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.
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21.gr.
Tilnefning framsdégumanns

1. Eins fljott og unnt er eftir ad mal hefur verid skrad hja domstélnum, skal forseti tilnefna démara til
ad vera framségumadur i malinu.

2. Forseti skal gera naudsynlegar radstafanir til ad tilnefna annan démara sem framségumann i
forféllum tilnefnds framségumanns.

22.gr.
Afturkollun umbods démara eda vanhefi

1. Ef domari telur ad hann eigi ekki ad taka patt i afgreidslu mals, i samremi vid fyrstu og adra
malsgrein 15. gr. stofnsampykktarinnar, skal hann upplysa forseta um pad sem leysir hann pa fra storfum.

2. Telji forseti ad domari eigi ekki ad taka patt i afgreidslu mals i samremi vid fyrstu og adra
maélsgrein 15. gr. stofnsampykktarinnar skal hann tilkynna hlutadeigandi démara um pad og gefa honum
kost & a0 tja sig 4dur en akvordun er tekin.

3. I samraemi vid pridju maélsgrein 15. gr. stofnsampykktarinnar skal skera ur éllum vafaméalum
vardandi beitingu pessarar greinar i samreemi vid fjérou malsgrein 30. gr. SED.

4. Ef umbod domara er afturkallad eda hann leystur fra stérfum i mali, samkvaemt pessari grein, skal
setja domara i hans stad i samreemi vid fjordu malsgrein 30. gr. SED.

23.gr.
Forfoll domara

Sé domstdllinn ekki fullskipadur vegna pess ad domari er forfalladur skal setja domara i hans stad i
samrami vio fjordu malsgrein 30. gr. SED.

24.gr.
Domping
1. Forseti akvedur hvengr démping skuli haldin.
2. Domstélnum er heimilt ad dkveda ad koma saman annars stadar en par sem hann hefur adsetur.
25. gr.
Bokanir

1. Ef domritari er & démpingi skal hann, ef porf krefur, annast bokun sem forseti og domritari
undirrita.

2. Ef domritari er ekki & dompingi skal forseti, ef porf krefur, fela peim démara sem stystan
starfsaldur hefur, samkveemt peirri rédun sem melt er fyrir um i 7. gr., ad annast bokun sem sa domari og
forseti undirrita.

26. gr.
Umfjéllun um nidurstddu mals

1. A& loknu démpingi skulu adeins peir domarar sem toku patt i dompinginu taka patt i umfjéllun um
nidurstodu malsins.

2. Hver s& démari sem tekur patt i umfjéllun um nidurstddu mals skal lysa afstddu sinni og &steedum
hennar.

3. SU nidurstada sem meirihluti domenda hefur komist ad eftir lokaumfjollun um mal skal rada
akvoroun démstolsins.
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4. Umfjollun démara er og skal haldast leynileg.

5. Fjalli domstollinn um malefni, sem varda stjornsyslu hans, skal domritari vera vidstaddur, nema
domstollinn akvedi annad.

27.gr.
Akvardanir domstdlsins - akvérdunarbzar meirihluti

1. Akvardanir domstdlsins eru ekki gildar nema allir domarar hafi tekid patt i umfjéllun um
nidurstddu malsins.

2. Sé domstollinn ekki fullskipadur vegna pess ad démari er forfalladur, hann er undanpeginn fra
storfum eda umbod hans hefur verid afturkallad skal velja settan domara i hans stad i samraemi vid fjorou
malsgrein 30. gr. SED.

3. Akvardanir domstdlsins um eigin stjornsyslu ma taka ad tveimur démurum vidstéddum. I slikum
malum reedur atkvaedi forseta drslitum.

28. gr.
Arsskyrsla
1. Domstollinn skal birta skyrslur sinar, rskurdi, ddma og adrar Grlausnir & vefsetri sinu.
2. Domstéllinn getur 4kvedid ad gefa arsskyrslu sina Gt rafreent.
6. KAFLI
TUNGUMAL
29. gr.
Tungumal démstdlsins

1. Tungumal démstdlsins er enska. betta gildir um alla malsmedferdina par & medal umfjéllun
ddmara, dkvardanir og bdkanir domstolsins.

2. Enska skal notud vid skriflegan og munnlegan hluta malsmedferdar nema malt sé fyrir & annan
hatt i reglum pessum.

3. Med fyrirvara um 30. gr. skulu 6ll fylgiskjol, sem 16g0 eru fyrir domstélinn vera & ensku eda ensk
pyding fylgja peim, nema démstéllinn akvedi annad.

4. Ef skjol eru umfangsmikil, er heimilt ad 16gd sé fram pyding & Gtdreetti Ur peim. Démstéllinn getur
p6 hvener sem er, af eigin frumkveedi eda samkvaemt beidni adila, dskad eftir frekari pydingu & skjali i
heild eda ad hluta.

5. Domstdlinn  getur heimilad adila eda medalgdnguadila, ad beidni adilans eda annars
medalgénguadila en hagsmunaadila, ad avarpa démstélinn vid munnlegan malflutning & opinberu
tungumali i EFTA-riki eda riki i Evropusambandinu. Hid sama gildir um avorp, sem beint er ad adila.
Domstollinn skal sja til pess ad tulkad verdi & og Ur ensku. Beidni sem hér um reaedir skal koma fram ad
minnsta kosti premur vikum adur en munnleg malsmedferd hefst.

30. gr.
Mélsmedferd fyrir radgefandi alit
1. Domstoli sem lagt hefur fram beidni um radgefandi élit EFTA-ddmstdlsins samkveemt 34. gr. SED,

er heimilt ad setja fram beidni sina a pvi tungumali sem notad er vid malsmedferdina fyrir peim démstol
sem i hlut & Domstollinn skal sjé til pess ad beidnin verdi pydd & ensku.
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2. Alitsbeidandi domstoll og adilar ad mali, sem rekid er fyrir honum, geta lagt fyrir EFTA-
domstolinn skjol & pvi tungumali, sem notad er vid malsmedferdina fyrir peim démstol sem i hlut 4. Slik
skjol skulu pydd & ensku ad pvi marki, sem EFTA-démstollinn telur naudsynlegt. Démstdllinn skal sja til
pess, ad pyding verdi gerd.

3. Domstéllinn skal sja til pess ad skyrsla framségumanns verdi pydd pannig ad han verdi einnig til
reidu & pvi tungumali sem notad er vid malsmedferdina fyrir alitsbeidandi domstol.

4. Adilum mals fyrir alitsbeidandi domstél er heimilt ad avarpa EFTA-domstélinn & pvi tungumali,
sem notad er vid malsmedferdina fyrir peim domstél sem i hlut &. Hid sama er um avérp, sem beint er ad
pessum adilum. Démstollinn skal sja til pess ad tulkad verdi & og Ur ensku. Adili sem éskar eftir pvi ad
nota slikt tungumal skal tilkynna pad démritara ad minnsta kosti premur vikum &dur en munnleg
malsmedferd hefst.

5. Dom domstolsins skal kveda upp a ensku og & pvi tungumali sem beidnin var & Démurinn er
jafngildur & badum tungumalum.

31.9r.
Vitni

Ef vitni eda sérfraedingur lysir pvi yfir, ad hann sé 6feer um ad tja sig & fullneegjandi hatt & ensku, getur
doémstollinn heimilad honum ad gefa skyrslu sina & 6dru tungumali. Démstdllinn skal sja til pess ad talkad
verdi. Beioni sem hér um radir skal ad jafnadi koma fram ad minnsta kosti premur vikum adur en
munnleg malsmedferd hefst.

32. gr.
Utgafa & vegum démstolsins
Domstdllinn skal gefa efni sitt Gt & ensku, pysku, islensku eda norsku.
1. HLUTI
SAMEIGINLEG MALSMEDFERDARAKYV /DI
1. KAFLI

RETTINDI OG SKYLDUR UMBOBDSMANNA, RADGJAFA OG LOGMANNA
33.gr.
Forréttindi, fridhelgi og adstada

1. Umbodsmenn, radgjafar og I6gmenn, sem koma fyrir déminn eda fyrir adra domstola, sem
démstollinn hefur sent réttarbeidni, skulu njéta fridhelgi vegna orda sinna, ritadra eda taladra, sem varda
malid eda adila pess.

2. Umbodsmenn, radgjafar og ldgmenn skulu enn fremur njota eftirfarandi forréttinda og adstddu:

(@ Oll skjol sem tengjast malsmedferdinni skulu undanpegin badi husleit og haldi. Ef
agreiningur ris geta tollverdir eda I6gregla innsiglad skjol sem skulu sidan tafarlaust afhent
dédmstélnum til skodunar. Démritari og viokomandi skulu vera vidstaddir.

(b) Umbodsmenn, radgjafar og 16gmenn skulu eiga rétt & peim erlenda gjaldeyri, sem peir kunna
ad parfnast til pess ad geta reekt skyldur sinar.

(c) Umbodsmenn, radgjafar og I6gmenn skulu eiga rétt & pvi ad ferdast an nokkurra hindrana
vegna starfa sinna.

34. gr.
Stada fulltrda adila

1. [ pvi skyni ad njota peirra forréttinda, fridhelgi og adstddu sem greinir i 33. gr. skulu adilar, sem
geta gert krofu til peirra, feera sonnur a stéou sina & pennan hatt:
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(@) Umbodsmenn skulu leggja fram opinbert skjal sem gefid er Gt af peim sem peir starfa fyrir og
skulu peir an tafar afhenda démritara afrit af pvi.

(b) Logmenn skulu framvisa skilrikjum um leyfi til malflutnings fyrir domstoli i riki sem er agdili
ad EES-samningnum og, séu peir fulltrGar 16gadila sem lytur einkarétti, heimild Gtgefna af
adilanum til ad koma fram fyrir hans hénd.

(c) Radgjafar skulu framvisa heimild til ad koma fram fyrir hond pess adila sem peir adstoda,
Utgefinni af peim adila.

2. Domritari skal afhenda peim skilriki, sé pess porf. Gildi skilrikis er bundid vid tiltekio timabil, sem
ymist ma lengja eda stytta eftir pvi hversu langan tima malsmedferd tekur.

35.gr.
Afsal fridhelgi

1. pau forréttindi, fridhelgi og adstada, sem lyst er i 33. gr. eru adeins veitt i pvi skyni ad tryggja
tilhlydilegan framgang malsmedferdar.

2. Domstolinn getur svipt mann fridhelgi, ef hann telur ad pad muni ekki koma nidur & medferd
malsins.

36. gr.
Utilokun fra malsmedferd

1. Ef domstdllinn eda forsetinn telur ad umbodsmadur, radgjafi eda 16gmadur sem kemur fyrir
déminn, forseta, démara eda domritara syni af sér hegdun sem er 6sambodin virdingu démstélsins eda
krofum um tilhlydilega réttarvorslu, eda ad slikur umbodsmadur, radgjafi eda I6gmadur nyti sér réttindi
sin i 6drum tilgangi en peim sem pau eru veitt til, skal hann upplysa vidkomandi adila um pad. Ef
domstollinn upplysir pau 16gbeeru yfirvold sem vidkomandi er dbyrgur gagnvart skal &framsenda afrit af
bréfinu, sem peim er sent, til vidkomandi adila.

2. A sému forsendum getur domstéllinn hvenzr sem er eftir ad vidkomandi hefur tjad sig akvedid ad
Utiloka umbodsmann, radgjafa eda I6gmann fra malsmedferdinni med rékstuddum Grskurdi. Slikur
Urskurdur tekur pegar gildi.

3. Pegar umbodsmadur, radgjafi eda 16gmadur hefur verid Utilokadur fra malsmedferd, ber ad fresta
frekari medferd mals, sem nanar er akvedid af forseta domstdlsins, til pess ad gefa adila kost & ad tilnefna
nyjan umbodsmann, radgjafa eda légmann.

4. Heimilt er ad fella ar gildi dkvardanir sem teknar eru samkveemt pessari grein.
2. KAFLI
TILKYNNING OG BIRTING
37.gr.
Tilkynning um beidni um rédgefandi alit

I malum, sem falla undir gildissvid 34. gr. SED, skal s& domstoll i EFTA-riki, sem &kvedur ad fresta
malsmedferd og visa mali til domstolsins, tilkynna démstélnum um péa akvordun. Domritari skal sidan
tilkynna adilum og hagsmunaadilum um akvordunina asamt enskri pydingu & beidninni.

38.gr.
Kostir um adferdrir vid birtingu

1. Birta m& adilum skjol med pdsti, i samraemi vid 2. mgr., i gegnum e-EFTACourt, i samreemi vid 3.
mgr. eda med 6drum teeknilegum samskiptaleidum, i samraemi vid 4. og 5. mgr.
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2. par sem pessar malsmedferdarreglur mala svo fyrir, ad skjal skuli birt fyrir adila, skal domritari sja
um ad birting fari fram & birtingarstad hans, annadhvort med pvi ad senda skjalid i abyrgdarbréfi dsamt
eydubladi fyrir méttokukvittun eda med bodsendingu afritsins gegn kvittun. Démritari skal undirbda og
stadfesta afrit peirra skjala, sem birta 4, ad svo miklu leyti, sem adilar hafa ekki lagt til afrit samkveemt 3.
magr. 54. gr.

3. Doémstollinn getur med Grskurdi akvedid vidmidun fyrir birtingu malsskjala med rafreenum eda
60rum teeknilegum heetti. SU dkvordun skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-
vidbeti vid pau og skal hun fylgja I. vidauka vid pessar reglur.

4. Sampykki vidtakandinn birtingu gagnvart sér eftir einhverri annarri teknilegri samskiptaleid ma
birta 611 mélsskjol, p.m.t. dom eda Grskurd démstdlsins, med pvi ad senda afrit af skjalinu med slikum
leidum. Eigi ad birta einstaklingi skjal med slikum teeknilegum heetti telst birting fara fram pann dag sem
domstdllinn sendi viokomandi skjalid med sampykktum taeknilegum hetti.

5. Sé émogulegt eda dframkvaemanlegt, af teknilegum &stedum eda vegna edlis eda sterdar
skjalsins, ad birta skjalid i samreemi vid 4. mgr., skal birta skjalid, hafi vidtakandi ekki tilgreint
birtingarstad, & heimilisfangi hans i samraemi vid pad sem melt er fyrir um i 2. mgr. pessarar greinar.
Vidtakandinn skal upplystur um pad med teknilegum samskiptaleidum. Birting med &byrgdarbréfi til
vidtakanda telst hafa farid fram & 10. degi frd pvi ad &byrgdarbréf er lagt inn & posthdsi par sem
démstollinn hefur adsetur nema synt sé fram & med stadfestingu & mottoku ad bréfid hafi borist annan dag
eda vidtakandinn tilkynni ddémritara, innan priggja vikna frd pvi ad hann fékk upplysingar eftir
teeknilegum samskiptaleidoum, ad honum hafi ekki borist skjalid sem birta &.

3. KAFLI
FRESTIR
39. gr.
Utreikningur & frestum

1. Allir méalsmedferdarfrestir sem EES-samningurinn, SED, stofnsampykktin eda pessar reglur kveda
& um skulu reiknast & eftirfarandi hatt:

(a) Par sem fresti er lyst i dogum, vikum, manudum eda arum, ber ad mida upphaf hans vid pann
dag er sa atburdur gerdist eda athofn var framkvemd, sem midad er vid. S& dagur sem
atburdur gerdist 4 eda adgerd var framkvemd 4, telst ekki falla innan pess frests sem um
reedir.

(b) Fresti, sem maldur er i vikum, skal ljuka i dagslok sama vikudags sidustu viku frestsins og s
atburdur & sér stad eda adgerdirnar voru framkvaemdar sem morkudu upphaf frestsins.

(c) Fresti, sem maldur er i manudum eda arum, skal ljuka i dagslok sama dags manadar eda ars
og talid er frad og s atburdur & sér stad eda adgerdirnar voru framkvemdar sem mdrkudu
upphaf frestsins. Ef sidasti dagur frests, sem maldur er i manudum eda arum, er ekki i sidasta
manudi hans skal fresturinn renna Gt i lok sidasta dags pess manadar.

(d) Sé frestur gefinn upp i manudum og dégum skal fyrst reikna hann Gt i heilum manudum, sidan
i dogum.

(e) Laugardagar, sunnudagar og opinberir fridagar sem um getur i 20. gr. reiknast inn i frestinn.
(f) Frestir lengjast ekki vegna réttarhlés sem um getur i 20. gr.

2. Ef fresti sem um raedir atti ella ad ljuka & laugardegi, sunnudegi eda opinberum fridegi, skal hann
framlengdur til loka fyrsta vinnudags par & eftir.
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40. gr.
Ho6foun mals vegna akvardana Eftirlitsstofnunar EFTA

Frest til ad hofda mal vegnaakvardana Eftirlitsstofnunar EFTA skal telja fra neaesta degi eftir ad tilkynning
um akvordun berst peim manni, sem hin vardar. Ef opinber birting um akvérdun fer fram, hefst fresturinn
i lok fjértanda dags eftir birtingu i EES-deild Stjérnartidinda Evropusambandsins og EES-vidbeti vid
pau.

41. gr.
Vegalengd

Frestir, sem malt er fyrir um i EES-samningnum, SED, stofnsampykktinni eda reglum pessum, verda
ekki lengdir af peirri asteedu einni ad um langan veg sé ad fara fyrir viokomandi.

42.gr.
Tilgreining og framlenging fresta

1. Fresti, sem kvedid hefur verid 4 um eftir pessum reglum, mé lengja samkveemt akvordoun pess sem
meelti fyrir um pa.

2. Forseti getur falid domritara ad kveda & um tiltekna fresti, eda framlengja slika fresti, samkveemt
malsmedferdarreglum pessum, enda sé pad par falid forsetanum.

3. Malsskjol sem 16g0 eru fram & skrifstofu domstolsins ad lidnum fresti sem forseti eda domritari
hefur 4kvedid samkveemt pessum reglum ma adeins sampykkja taki forsetinn akvordun pess efnis.

43.gr.
Ovidradanleg atvik

Utrunninn frestur skal ekki verda til pess ad hafa ahrif 4 rétt viskomandi malsadila ef hann getur sannad
a0 fyrir pvi séu ofyrirsjdanlegar eda dvidradanlegar astedur.

4. KAFLI

MISMUNANDI MEDFERD MALA
44. gr.
Malsmedferd

1. Med fyrirvara um sérakveedi i stofnsampykktinni eda reglum pessum skal malsmedferd fyrir
domstoInum skiptast i skriflegan og munnlegan hluta.

2. Med fyrirvara um akveedi 3. til 5. mgr. skal démstollinn afgreida pau mal sem fyrir honum liggja i
peirri r6d sem pau verda tilbdin til medferdar. Ef undirbiningi lykur & sama tima i tveimur eda fleiri
malum, skal fjallad um pau i sdmu réd og pau hafa verid ferd i malaskra.

3. Forseta er heimilt vid sérstakar adsteedur ad akveda, ad mal skuli hafa forgang fram yfir 6nnur.
4. Flyta ma medferd & beidni um rddgefandi alit i samreemi vid skilyrdi 2. kafla I11. hluta.

5. Flyta ma medferd & beinni malshdfoun i samraemi vid skilyrdi 5. kafla V. hluta.
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45. gr.
Nafnleynd og urfelling tiltekinna upplysinga gagnvart almenningi

Forsetinn getur, ad fenginni rékstuddri beidni fra adila i sérstdku skjali eda af eigin hvotum, eftir ad hafa
hlytt & framségumann, akvedid ad halda nafni deiluadila leyndu eda annarra einstaklinga sem nefndir eru {
tengslum vid malsmedferdina, eda halda leyndum tilteknum upplysingum ur peim skjélum sem varda mal
sem almenningur hefur adgang ao, ef légmetar astedur eru fyrir pvi ad gaeta nafnleyndar eda
tranadarupplysinga.

46. gr.

Sameining mala

1. Domstollinn getur hvenar sem er, eftir ad adilum hefur verid gefinn kostur & ad lysa sjonarmidum
sinum, meelt fyrir um ad tvd eda fleiri mal af somu malategund, sem varda sama efni, verdi vegna pessara
tengsla sameinud fyrir skriflegan eda munnlegan hluta malsmedferdar eda akvoérdun sem lykur
malsmedferd. Heimilt er sidar ad adskilja malin.
2. Allir adilar sameinudu méalanna geta kannad gogn i viskomandi malum hja skrifstofu domstélsins.
Forsetinn getur hins vegar, ad beidni adila, dkvedid ad undanskilja tilteknar tranadarupplysingar Ur
malsgdgnum fra peirri kénnun.
3. Med fyrirvara um 2. mgr. skal birta adilum ad sameinudu malunum malsskjdl sem fylgja gégnum
pessara méla, ad pvi tilskyldu ad fulltriar adilanna 6ski pess og hafi sampykkt pa birtingaradferd sem um
getur i 3. mgr. 38. gr.

47. gr.

Frestun malsmedferdar
1. Fresta ma malsmedferd:
(a) ad beidni adaladila med sampykki hins adaladilans eda

(b) eftilhlydileg réttarvarsla krefst pess.

2. Forseti skal taka akvordun um frestun malsmedferdar eftir ad framségumanni og adilum mals hefur
verid gefinn kostur 4 ad tja sig, nema pegar um rddgefandi alit er ad reeda.

3. Mélsmedferd mé hefja ad nyju med akvordun forseta, sem tekin er samkvaemt somu adferd og
kvedid er 4 um i 2. mgr., nema lengd frestsins hafi verid tilgreind i &kvorduninni um ad fresta.

4. Birta skal adilum og hagsmunaadilum akvardanir paer sem um getur i 2. og 3. mgr.

5. Frestun méalsmedferdar skal taka gildi & peim degi sem fram kemur i &kvérdun um frestun en
annars a peim degi sem akvordun er tekin hafi dagsetning ekki verid tilgreind.

6. pegar malsmedferd er frestad skal lengja alla malsmeoferdarfresti & timabilinu.

7. Akvordun um ad hefja malsmedferd ad nyju adur en fresti lykur, eda samkvamt 8. mgr., skal tekin
i samraemi vid pa malsmedferd sem meelt er fyrir umi 2. mgr.

8. par sem akvordun um frestun mals malir ekki fyrir um lengd frests, skal honum ljuka & peim degi

sem tilgreindur er i akvérdun um ad malsmedferd hefjist & ny, en annars & peim degi sem seinni
akvordunin er tekin, ef slika tilgreiningu skortir.

9. Forseti akvedur nyja fresti i stad fyrri malsmedferdarfresta fra peim degi sem malsmedferd hefst ad
nyju ad loknum fresti og skal timabilid hefjast & degi endurupptoku.
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48. gr.
Frestun & akvéroun mals

Forseti getur vid sérstakar adstedur, eftir ad hafa hlytt & sjonarmid adila, annadhvort af eigin frumkvaoi
eda ad beioni adila malsins, frestad medferd mals til annars dags. Forseti getur einnig kvedio & um frestun
mals, komi fram sameiginleg beidni um pad fra adilum pess.

5. KAFLI

GJAFSOKN
49, gr.
Gjafsokn

1. Adili, sem ad hluta eda ad 6llu leyti er 6feer vegna eigin fjarhags um ad standa undir kostnadi af
mélarekstri fyrir ddmst6lnum, getur hvengr sem er sétt um gjafsdkn. Meta skal fjarhag umsakjanda med
hlidsjon af hlutleegum pattum eins og tekjum, eignum og fjolskylduadstaedum.

2. Gjafsokn skal ad hluta eda Ollu leyti standa undir kostnadi vid logfreediadstod og fyrirsvar
I6gmanns vid malsmedferd fyrir ddmstolnum. Domstéllinn skal bera 4byrgd & pessum kostnadi i samraemi
vid 52. gr

50. gr.
Ums6kn um gjafsdkn

1. Med umsoékninni skulu fylgja allar upplysingar og fylgiskjol svo unnt sé ad meta fjarhagsst6du
umsakjanda, svo sem vottord gefid Ut af valdbaeru stjornvaldi til stadfestingar & fjarhagsstéou hans.

2. Ekki er naudsynlegt ad I6gmadur standi ad umsékn um gjafsokn.

3. Vid medferd méla um rddgefandi alit skal umsakjandi, hafi honum pegar verid veitt gjafsokn fyrir
alitsheidandi domstdl, leggja fram akvordun pess démstdls og tilgreina hvernig verja skuli pvi fé& sem
pegar hefur verid veitt.

4. I beinni malshéfdun ma sakja um gjafsokn 4dur en malid hefur verid tekid fyrir eda medan pad er
til medferdar. Ef umsoknin er 16gd fram adur en malid hefur verid tekid fyrir skal umsakjandi i stuttu
mali greina fra efni fyrirhugads mals, stadreyndum malsins og rokstudningi malsins. Med umsdkninni
skulu fylgja fylgiskjol vardandi pessi atridi.

pegar sott er um gjafsdkn skal lengja pann frest umsakjanda til ad h6fda mal sem malt er fyrir um
vardandi malshéfoun par til birtur hefur verid Grskurdur dkvérdunar um umsoknina eda, i peim tilvikum
sem um getur i 4. mgr. 51. gr., Grskurdur um tilnefningu I16gmanns sem falid er ad koma fram fyrir hénd
umszkjanda.

Hafna skal gjafsokn ef mélid sem umsoknin vardar virdist augljdslega ekki domtaekt eda augljoslega ekki
& rokum reist.

Domstdllinn skal gefa gagnadila kost & ad tja sig skriflega, nema ljost sé af framlégdum upplysingum ad
skilyrd 1. mgr. 49. gr. hafi ekki verid uppfyllt eda ad fyrri undirgrein eigi vid.

51.gr.
Akvordun um umsékn um gjafsokn

1. Forsetinn skal fela framségumanni umsdkn um gjafsokn, um leid og hin er 16gd fram, og hann skal
tafarlaust leggja fram tilldgu um hvernig bregdast skuli vid.

2. Domstéllinn skal taka akvoroun um ad veita gjafsokn, ad hluta eda ad 6llu leyti, eda hafna henni ad
fenginni tillogu framségumanns.
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3. Domstollinn skal taka dkvordun sina med drskurdi. Ef umsokn um gjafsokn er hafnad ad hluta eda
o6llu leyti skal i arskurdinum tilgreina asteedur fyrir peirri hofnun.

4. Med dllum drskurdum um veitingu gjafséknar ma tilnefna I6gmann til ad koma fram fyrir hénd
hlutadeigandi ef umsekjandi lagdi pann I6gmann til i umsdkn sinni um gjafsokn og 16gmadurinn hefur
sampykkt ad koma fyrir déminn fyrir hond umsaekjanda.

5. Ef umsaekjandi hefur ekki gert grein fyrir vali sinu & Idgmanni eda domstollinn alitur ad & val hans
verdi ekki fallist, skal démritari senda afrit akvérdunar og umséknar um gjafsokn til pess valdbaera
stjornvalds i viokomandi EFTA-riki, sem visad er til i Il. vidauka.

6. Logmadur sem falid er ad koma fram fyrir hond umsekjanda skal skipadur med Urskurdi ad teknu
tilliti til tilldgu umsaekjanda eda tillaga peirra stjornvalda sem visad er til i 5. mgr., eftir pvi sem vid &.

7. Med arskurdi um veitingu gjafsoknar ma tilgreina fjarhaed sem greida skal til skipads l6gmanns
hlutadeigandi eda festa, ad meginreglu til, hestu mogulegu fjarhed fyrir greidslur og péknun til
I6gmannsins. Par ma kveda & um patttoku hlutadeigandi i peim kostnadi sem nefndur er i 1. mgr. 52. gr.,
med hlidsjon af fjarhag hans.

52. gr.
Fyrirframgreidsla og 4byrgd & kostnadi

1. pegar gjafsokn er veitt ber domstdllinn dbyrgd & kostnadi vid adstod og fyrirsvar umsakjanda fyrir
démstélnum, par sem pad & vid innan peirra marka sem hann dkvedur. Ad beioni umseakjanda eda fulltria
hans mé greida pann kostnad fyrirfram.

2. i beinni malshéfdun par sem gjafsoknarhafi parf, med skirskotun til akvordunar um ad ljika
malsmedferd, ad bera kostnad sinn af méli skal forsetinn med rokstuddum Urskurdi dkveda paer greidslur
0g pdknun til 16gmannsins sem démstollinn skal inna af hendi. Hann getur visad malinu til démstélsins.
Hafi domstdllinn i &kvordun sinni um ad ljuka malinu skipad 6drum adila ad greida malskostnad fyrir
gjafsoknarhafa skal peim adila gert skylt ad endurgreida domstélnum pad fé sem fyrirframgreitt er sem

gjafsokn.

Domritari annast innheimtu pess fjar sem visad er til i fyrri undirgrein hja peim adila, sem fengid hefur
fyrirmali um ad greida pad.

NU tapar gjafsoknarhafi mali sinu og getur domstdllinn pa Urskurdad, i akvérdun um ad ljuka
malsmedferd, ad einn eda fleiri adilar beri sinn eigin kostnad eda ad domstollinn beri pann kostnad ad
hluta eda 6llu leyti med gjafsdkn enda krefjist sanngirnissjonarmid pess.

53.9r.

Afturkéllun gjafsoknar
Ef peer adsteedur sem leiddu til veitingar gjafsoknar breytast medan 4 malinu stendur, getur démstollinn,
af eigin frumkvaedi eda ad fenginni beidni, afturkallad gjafsoknina eftir ad hlutadeigandi hefur tjad sig.
Rokstydja skal akvordun um afturkdllun gjafsoknar.
6. KAFLI
SKRIFLEG MALSMEDFERD
54. gr.

Framlagning malsskjala

1. Malsskjol mé leggja fram & pappirsformi, i samraemi vid 2. til 7. mgr., eda i gegnum e-EFTACourt,
i samreemi vid 8. mgr.
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2. Frumrit mélsskjala skulu vera undirritud af fulltrGa adila eda I6gmanni hans eda, ef um er ad reda
athugasemdir gerdar i tengslum vid medferd mals um radgefandi alit, adila ad adalmedferd eda
umbodsmanni hans, ef réttarfarsreglur paer sem gilda um adalmedferdina heimila pad.

3. Frumritid, asamt peim fylgiskjolum sem visad er til i pvi, skal lagt fram asamt fimm afritum fyrir
déminn. Ad auki skal i 6drum malum en um radgefandi alit auk pess leggja fram afrit fyrir alla adra
malsadila. Afrit skulu stadfest af peim adila, sem leggur pau fram.

4. Dagsetja skal 6ll malsskjol. Vid atreikning malsmedferdarfresta skal adeins taka tillit til dagsins
pegar upphaflegu malsskjélin voru 16gd fram & skrifstofu domstoélsins.

5. Med 6llum malsskjolum skal leggja fram pau fylgigdgn sem pau eru byggd &, asamt skra yfir pau.

6. Sé umfang malsgagns eda skjals slikt ad utdrattur sé einn latinn fylgja malsskjolum skal leggja
frumrit i heild sinni eda afrit af pvi fram & skrifstofu démstdlsins.

7. préatt fyrir &kvaedi annars malslidar 4. mgr. telst sa dagur vera framlagningardagur ad pvi er vardar
mélsmedferdarfresti pegar afrit af undirritudum frumritum malsskjala, &samt skjalaskrd og gégnum sem
um getur i 5. mgr., eru 16gd inn & skrifstofu démstdlsins med hverri peirri teeknilegu samskiptaleid sem
démstolinn getur nytt, ad pvi tilskildu ad undirritud frumrit malsskjala, &samt vidaukum og afritum sem
um getur i 3. mgr., séu 16gd inn hja skrifstofu démstélsins eigi sidar en innan 10 daga fra peim tima.

8. Domstdllinn getur med Urskurdi akvedid vidmidunarreglur um hvengr malsskjal sent skrifstofu
domstolsins med 6drum rafreenum eda teeknilegum heetti teljist frumrit af pvi skjali. St akvordun skal birt
i EES-deild Stjornartidinda Evropusambandsins og EES-vidbati vid pau og skal hin fylgja I. vidauka vid
pessar reglur.

7. KAFLI

FRUMSKYRSLA
55. gr.
Frumskyrsla

1. Vid lok skriflegrar malsmedferdar skal forseti kveda & um pad hvenar framségumanni beri ad
leggja fram frumskyrslu sina fyrir démstdlinn.

2. [ frumskyrslunni skulu koma fram tillégur um hvort gripa eigi til sérstakra radstafana vardandi
mélsmedferd eda gagnadflun eda, par sem vid &, hvort oska eigi eftir skyringu fra alitsbeidandi démstol.
henni skulu einnig koma fram tillégur framsdégumanns, ef vid & um hvort falla eigi fr& munnlegum
méalflutningi.

3. Domstollinn tekur akvérdun um adgerdir sem gripa skal til & grundvelli tillagna framségumanns.

8. KAFLI

RADSTAFANIR VARDANDI MALSMEBDFERD OG GAGNAOFLUN
56. gr.
R&dstafanir vardandi malsmedferd og gagnadflun

1. Domstéllinn getur & hvada stigi malsmedferdar sem er kvedid & um hvers konar radstafanir
vardandi hana eda rédstafanir vardandi gagnadflun, sbr. eftirfarandi greinar, eda melt fyrir um ad fyrri
gagnadflun skuli endurtekin eda vid hana batt.
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2. Rédstafanir vardandi malsmedferd eda gagnadflun, sem doémstollinn hefur gefid fyrirmeli um,
getur démstéllinn ymist framkvaemt sjalfur eda falid pad framségumanni.

57.gr.
Radstafanir vardandi malsmedferd

1. Radstafanir vardandi malsmedferd skulu tryggja ad mal séu undirbdin fyrir munnlegan malflutning,
og malsmedferd fari fram og agreiningur leystur vid bestu mégulegu adstaedur.

2. Tilgangur radstafana vardandi malsmedferd skal einkum vera:
(a) ad tryggja greioa skriflega og munnlega malsmedferd, og studla ad vandadri sénnunarfarslu,

(b) ad afmarka pau atridi sem parfnast frekari rokstudnings eda krefjast radstafana vardandi
gagnadflun,

(c) ad skyra krofur adila, malsastaedur peirra, rok og agreiningsefni,
(d) ad studla ad pvi ad seettir takist um agreiningsefni.
3. Einkum er heimilt ad beita eftirtéldum radstdfunum vardandi malsmedferd:
(a) ad beina spurningum til adila mals,
(b) ad bjéda adilum ad gera munnlegar eda skriflegar athugasemdir vardandi méalsmedferdina,
(c) ad dska eftir ad adilar mals, eda pridji adili, gefi upplysingar eda skyringar,
(d) ad bidja adila um ad framvisa peim skjélum sem tengjast malinu,

(e) a0 boda umbodsmenn, radgjafa eda Igmenn adila eda adila sjalfa til funda.

4. Hvor adili um sig getur, & hvada stigi malsmedferdar sem er, lagt til ad beitt verdi rddstdfunum
vardandi malsmedferd eda peim breytt. Slik tillaga skal gerd med sérstoku skjali eda i sérstokum lid i
peim malflutningi sem um er ad raeda. Skal i slikum tilfellum gefa gagnadila kost & ad tj& sig &our en meelt
er fyrir um videigandi radstofun.

5. Ef naudsyn ber til vid malsmedferdina skal domritari gera adilum grein fyrir peim rédstéfunum
sem domstollinn hyggst gripa til og gefa peim kost & ad koma ad athugasemdum, munnlega eda skriflega.

58. gr.

Radstafanir vardandi gagnadflun

1. Domstollinn skal kveda & um radstafanir vardandi gagnadflun, sem hann telur vid eiga, med
Grskurdi, par sem fram koma peer stadhafingar um atvik, sem faera skal sénnur 4. Urskurdinn skal birta
adilum.

2. Adur en domstéllinn tekur akvérdun um rédstafanir vardandi gagnadflun samkveemt c- til e-1id 3.
mgr. skal démritari gera adilum grein fyrir peim radstéfunum sem démstollinn hyggst gripa til og gefa
peim kost & ad koma ad athugasemdum, munnlega eda skriflega.

3. Ad teknu tilliti til 21. og 22. gr. stofnsampykktarinnar er heimilt ad afla sdbnnunargagna med
pessum haetti:

(@) komu adila fyrir déminn,

(b) beidni um upplysingar og framlagningu skjala,
(¢) munnlegum framburdi,

(d) beioni um sérfreedialit,

(e) vettvangsskodun eda skodun hlutar sem vid ségu kemur.
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4. Gagnsonnun er heimil og heimilt er ad styrkja fram komna sénnun.
5. Adilar eiga rétt & a0 vera vidstaddir radstafanir vardandi gagna6flun.
59. gr.
Medferd tranadarupplysinga

1. Ekki skal & vinnslustigi deila upplysingum eda efni med 6drum adilum mals sem fram koma vid
kénnun, sem démstollinn hefur talid naudsynlega a grundvelli lagalegra og efnislegra atrida sem adili
byggir mal sitt 4, & tranadargildi tiltekinna upplysinga eda tiltekins efnis sem lagt hefur verid fyrir
domstolinn i kjolfar radstafana vardandi gagnadflun sem um getur i 58. gr., og sem geti haft pydingu fyrir
Urskurd domstolsins i malinu.

2. Ef domstdllinn kemst ad peirri nidurstdou vid kdnnunina, sem kvedid er & um i 1. mgr., ad geta
eigi tranadar gagnvart 66rum adilum malsins um tilteknar upplysingar eda tiltekid efni sem lagt hefur
verid fyrir démstélinn &dur en pad skipti mali fyrir drskurd hans i malinu, skal hann vega pa hagsmuni
sem liggja trdnadi til grundvallar & méti rétti til skilvirkrar réttarverndar, einkum med tilliti til meginreglu
um andmelarétt.

3. Eftir mat & peim atridum sem visad er til i 2. mgr. getur domstollinn dkvedid ad kynna hinum
adilunum tranadarupplysingarnar eda efnid og bundid, ef porf krefur, upplysingar um peer tilteknum
skilyrdum eda akvedid ad midla ekki slikum upplysingum eda efni med pvi ad tilgreina med rékstuddum
Urskurdi hvernig adrir adilar geti, eins og frekast er unnt, komid sjénarmioum sinum & framfeeri, p.m.t.
med Urskurdi um ad fram verdi 16gd Utgafa, eda samantekt, &n peirra atrida sem tranadur skal rikja um.
60. gr.
Skjol sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur hafnad adgangi ad

Ef skjal sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur hafnad adgangi ad hefur verid lagt fram fyrir ddmstélinn i mali
sem vardar ldgmeti peirrar neitunar, skal ekki deila skjalinu med 6drum adilum.

9. KAFLI

BOPUN OG YFIRHEYRSLA VITNA OG SERFRADINGA
61.gr.
Munnlegar skyrslur

1. Démstollinn getur, af eigin frumkveedi eda ad beioni adila, malt fyrir um ad stadheafingar um
atvik skuli sanna med vitni. [ beidni adila um téku skyrslu af vitni skal skyra nakvaemlega pau
atvik, sem vitni er &tlad ad bera um og hvers vegna. Domstéllinn skal skera Gr um beidnina
med rokstuddum arskurdi.

2. Vitnum skal stefnt med urskurdi fra ddmstélnum, par sem eftirfarandi skal koma fram:
(&) nafn og heimilisfang vitnis,
(b) tilvisun til atvika, sem skyrsla vitnis varoar,

(c) eftir pvi sem vid &, upplysingar um réadstafanir af halfu domstolsins vardandi endurgreidslu
kostnadar sem vitni stofnar til.

3. Urskurdinn skal birta fyrir adilum og vitnum.
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62. gr.
Vitnaleidslur
1. Eftir ad deili a vitni hafa verid sannreynd skal forseti gera pvi grein fyrir ad pad verdi krafio um
stadfestingu framburdar, og ad stadfestingin verdi med peim hetti sem greinir i malsmedferdarreglum

pessum, og ad brjéti vitni gegn pessum kréfum teljist pad vera brot & 26. gr, stofnsampykktarinnar.

2. Adur en vitni gefur skyrslu skal pad sverja eftirfarandi eid eda ad 6drum kosti eftirfarandi
drengskaparheit:

,.Eg sver ad segja sannleikann, allan sannleikann og ekkert nema sannleikann.*

Domstéllinn getur, eftir ad hafa gefid adilum kost & ad tja sig, leyst vitni undan pvi ad sverja eid eda
drengskaparheit.

3. Vitnid skal gefa démstdlnum skyrslu sina, eftir ad adilum hefur verid gefinn kostur & ad vera
vidstaddir. Eftir ad vitni hefur gefid adalskyrslu sina getur forseti, og hinir ddmararnir, ad beidni adila eda
af eigin frumkvaedi beint spurningum til vitnis. Fulltriar adila geta beint spurningum til vitnis undir stjérn
forseta.

63. gr.

Sérfradiskyrslur

1. Doémstollinn getur meelt fyrir um ad aflad skuli skyrslu sérfredings. I Grskurdi domstélsins um
skipun sérfraedings skal verkefni hans skilgreint og honum settur frestur til ad leggja fram skyrslu sina.

2. Sérfreedingurinn skal fa afhent afrit af drskurdinum, asamt 6llum peim gégnum sem honum eru
naudsynleg vegna verkefnisins. Hann skal starfa undir eftirliti framségumanns, sem er heimilt ad vera

vidstaddur rannsokn sérfraedingsins og skal framségumadur upplystur um framvindu verkefnisins.

3. Ad beidni sérfredingsins getur domstollinn malt fyrir um ad vitni skuli yfirheyrd. Yfirheyrsla skal
fara fram samkveemt 62. gr.

4. Sérfraedingi ber adeins ad segja alit sitt & peim atridum, sem hann er berum ordum bedinn um Alit &.
5. Pegar sérfreedingur hefur skilad skyrslu sinni og s skyrsla hefur verid birt adilum, getur
domstolinn skipad ad sérfreedingurinn verdi yfirheyrdur. Boda skal adila til ad vera vidstadda
yfirheyrsluna. Forsetinn, og hinir ddmararnir geta lagt spurningar fyrir sérfreedinginn, ad beidni annars
adilans eda af eigin frumkveedi. Fulltriar adila geta beint spurningum til sérfredingsins undir stjérn

forseta.

6. Eftir ad hafa skilad skyrslu sinni skal sérfredingur sverja eftirfarandi eid eda ad 6drum kosti
eftirfarandi drengskaparheit fyrir démstélnum:

,Eg sver ad ég hef unnid verk mitt af samviskusemi og 6hlutdragni.*

Domstollinn getur, eftir ad hafa gefid adilum kost & ad tja sig, leyst sérfraedinginn undan pvi ad sverja
eidinn eda drengskaparheitid.

64. gr.
Skyldur vitna og sérfraedinga

1. Vitni, sem hefur verid réttilega stefnt, skal sinna stefnunni og koma til yfirheyrslu, nema pad syni
démstoInum fram & 16gmeet forfoll.

2. Domstollinn getur, samkveemt pvi sem malt er fyrir um i 26. gr. stofnsampykktarinnar, akvedid ad
tilkynna par til baeru stjérnvaldi EFTA-rikis, sem visad er til i 2. vidauka, um dareidanleg vitni eda
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meinszri vitnis eda sérfreedings. Domritari ber abyrgd a pvi ad tilkynna akvordun domstdlsins. T akvordun
domstdlsins skal skyra stadreyndir og peer adsteedur sem akvérdun er byggo a.

65. gr.
Motmeeli gegn vitni eda sérfraedingi

1. Domstéllinn leysir Gr malinu ef annar adilinn métmeelir vitni eda sérfraedingi a peirri forsendu ad
pad sé ekki haft, ad pad geti ekki borid vitni eda af einhverjum &drum &stedum, eda ef vitni eda
sérfreedingur neitar ad gefa skyrslu, neitar ad sverja eid eda ad gefa jafngilda hatidlega yfirlysingu.
2. Motmeela skal vali a vitni eda sérfreedingi innan tveggja vikna fra birtingu Grskurdar um kvadningu
vitnis eda tilnefningu sérfreedings. | métmalunum skal greina astedur peirra og skyra hvers konar
sénnunargdgn kunni ad verda bodin fram.

66. gr.

Kostnadur vitna og sérfredinga

1. Vitni eda sérfreedingur skal eiga rétt & endurgreidslu ferda- og dvalarkostnadar.

2. Ef domstéllinn krefst yfirheyrslu vitna eda skyrslu sérfredings getur hann farid fram & ad adilar,
eda einn peirra, leggi fram tryggingu fyrir kostnadi vitnanna eda kostnadi vegna skyrslu sérfraedingsins.

3. Domstollinn skal greida fyrirfram kostnad sem hlyst af yfirheyrslu vitnis eda beidni um skyrslu
sérfraedings sem domstollinn dskadi sjalfur eftir.

4. Vitni skal eiga rétt & greidslu vegna tekjutaps og serfreedingar rétt til poknunar fyrir pjonustu sina.
Domstdllinn skal reida fram pessar greidslur til peirra eftir ad pau hafa leyst skyldur sinar eda storf af
hendi.

67. gr.

Bokanir ur rannsoknarpinghaldi

1. Domritari eda doémari skipadur af forsetanum skal feera rannsoknarpinghald til békar. Bokanir
skulu undirritadar af forseta domstolsins eda peim framsdgumanni sem ber abyrgd & yfirheyrslu vitnis eda
sérfraedings og af domritara eda domara sem er falid ad annast bokunina. Adur en bokanir eru undirritadar
med pessum heetti skal gefa vitnum kost & ad sannreyna efni peirra og undirrita peer.
2. Bdékun hefur fullt sénnunargildi.

68. gr.

Réttarbeioni

1. Domstollinn getur, ad beidni adila eda af eigin frumkveedi, sent réttarbeidni um ad tekin verdi
skyrsla af vitni eda sérfreedingi.

2. Réttarbeidnin skal vera i formi Grskurdar, par sem fram kemur fullt nafn, stada og heimilisfang
vitnis eda sérfredings, lysing atvika, sem vitni eda sérfreedingi er atlad ad bera um, ndfn adila,
umbodsmanna peirra, ldgmanna eda radgjafa, starfsstdd peirra og stutt lysing & efni mals.

Domritari birtir malsadilum tilkynningu um Grskurdinn.

3. Domritari sendir Grskurdinn til pess logbera stjornvalds i EFTA-riki, sem visad er til i 11. vidauka,
& peim stad par sem taka & skyrslu af vitni eda sérfreedingi.

Med arskurdinum skal fylgja pyding & opinbert eda opinber tungumal vidtdkurikisins, par sem slikt er
naudsynlegt.



20.5.2021

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 35/31

Stjornvald pad sem visad er til i fyrstu undirgrein skal annast um ad koma drskurdinum til pess domstéls
sem hefur 16gsogu i malinu samkvaemt landslégum.

Domstollinn skal fara med réttarbeidnina i samreemi viéd landslég. Eftir skyrslutoku skal domstoll senda
pvi stjérnvaldi, sem um getur i fyrstu undirgrein, Grskurdinn asamt réttarbeidninni, peim skjélum sem
varda skyrslutokuna og sundurlidudu yfirliti um kostnad. Skjolin skulu send démritara.

Domritari hlutast um ad skjolin verdi pydd a ensku.

4. Domstollinn greidir kostnad sem hlyst af réttarbeidnum, med fyrirvara um rétt til ad fella hann a
adila mals, par sem vid a.

10. KAFLI

MUNNLEG MALSMEDFERD
69. gr.
Upphafsdagur munnlegrar malsmedferdar

Forsetinn skal dkveda upphafsdag munnlegrar mélsmedferdar ad loknum &8llum réostéfunum vardandi
mélsmedferd eda gagnadflun sem gripid var til medan & skriflegri malsmedferd stod, ef vid a.

70. gr.
Nidurfelling munnlegrar malsmedferdar

Domstéllinn getur, & grundvelli skyrslu framségumanns og ad fengnu sampykki adila, akvedid ad fella
nidur munnlegan hluta malsmedferdar.

71.gr.
Skyrsla framségumanns
Senda skal adilum og hagsmunaadilum skyrslu framségumanns adur en munnleg malsmedferd hefst.
72.9r.
Fjarvera adila fr& munnlegum malflutningi
1. Ef adili tilkynnir domstélnum ad hann muni ekki vera vidstaddur pinghald eda ef démstdllinn
kemst ad peirri nidurstdédu vid pinghald ad adili sem hefur fengid videigandi fyrirvara sé fjarverandi an

afsokunar, skal malflutningur fara fram i fjarveru vickomandi adila.

2. Ef adaladilar benda domstoInum & ad peir muni ekki vera vidstaddir pinghald skal forsetinn akveda
hvort ljuka megi munnlegum hluta méalsmedferdarinnar.

73.0r.
Sameiginlegt pinghald

Ef likindi milli tveggja eda fleiri méala af somu gerd leyfa, getur doémstollinn akvedid ad sameina
malflutning i peim malum.

74. gr.
Munnlegur malflutningur

Forseti stjornar munnlegum malflutningi og ber 4byrgd & pvi ad pinghald fari rétt fram.
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75.0r.
Lokad pinghald

1. Ef gildar asteedur standa til, getur domstéllinn akvedio ad hafa lokad pinghald, i samreemi vio 27.
gr. stofnsampykktarinnar. betta getur einnig att vio um mal par sem 6skad er eftir radgefandi aliti fari
alitsbeidandi démstoll fram & pad.

2. Rokstydja verdur beidni adila um ad pinghaldi verdi lokad og tilgreina hvort beidnin vardi allan
malflutning eda hluta malflutnings. Ef adili dskar pess skal domstéllinn taka akvordun um beidnina eftir
a0 adilar hafa tjad sig.

3. Oheimilt er ad greina opinberlega fra pvi sem fram fer i munnlegum malflutningi i lokudu
pinghaldi.

76. gr.
Heimild til patttéku i munnlegri malsmedferd

AQili mals getur adeins avarpad domstolinn fyrir milligdngu umbodsmanns sins, radgjafa eda 16gmanns
nema 3. mgr. 91. gr. eigi vid.

77.9r.
Lok munnlegrar malsmedferdar

Ad loknum munnlegum mélflutningi adila og hagsmunaadila skal forsetinn lysa munnlegum hluta malsins
loknum.

78.9r.
Opnun eda endurupptaka & munnlegum hluta malsmedferdar

Domstollinn getur hvenzr sem er kvedid & um ad munnlegur hluti malsins verdi hafinn eda
endurupptekinn, sérstaklega ef hann telur sig skorta fullnaegjandi upplysingar eda ef adili hefur, ad peim
hluta malsins loknum, lagt fram nyjar upplysingar sem hafa urslitadhrif & dkvérdun domstdlsins, eda ef
taka verdur akvordun & grundvelli roksemda sem ekki hafa verid reeddar milli adila eda hagsmunaadila.

79. gr.

Bokun munnlegs malflutnings

1. Domritari eda domari skipadur af forsetanum skal bdka allan munnlegan mélflutning i samraemi
vid 25. gr.
2. 1 bokun skal koma fram hvar og hvenar munnlegur malflutningur fer fram, néfn vidstaddra domara

og démritara, tilgreining mals, néfn adila, ndfn og stada umbodsmanna, radgjafa eda légmanna adila,
tilgreining skjala, sem 16gd eru fram af adilum vid munnlegan flutning, og ékvardanir domstélsins eda
forseta, sem teknar eru & dompinginu.

3. Békanir skulu undirritadar af forseta og domritara eda peim ddémara sem falid er ad annast
bokunina. bar hafa fullt sénnunargildi.

4. Adilum og hagsmunaadilum er heimilt ad athuga efni bokunar & skrifstofu démstdlsins og fa afhent
afrit af henni & eigin kostnad.

11. KAFLI

DOMAR 0OG URSKURPIR
80. gr.
Upplysingar um dagsetningu démsuppkvadningar

Adilar og hagsmunaadilar skulu upplystir um dagsetningu démsuppkvadningar.
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81.gr.

Efni doms

I démi skal koma fram:

@)
(b)
(©

(d)
O
®
@)
(h)
0]
0)
(k)
0]

ad um sé ad reda dom EFTA-domstdlsins,
uppsdgudagur,

nofn forseta og peirra démara sem téku patt i umfjollun, dsamt upplysingum um nafn
framségumanns,

nafn démritara,
lysing & peim adilum eda hagsmunaadilum sem téku patt i mélinu,
nofn fulltrda peirra,
krofur adila, sé um beina malshéféun ad raeda,
ef vid 4, dagsetning munnlegs malflutnings,
samantekt & malavoxtum,
samantekt & malflutningi adila,
domsforsendur,
démsord, par & medal, ef vid 4, akvordun um malskostnad.
82. gr.

Domsuppkvadning og birting doms

1. Domur skal kvedinn upp i heyranda hljédi. Boda skal adila til ad vera vidstadda démsuppsdguna.

2. Frumrit domsins, sem undirritad er af forseta, peim domurum sem ad honum st6du og démritara,
skal innsigla og vardveita & skrifstofu domstolsins. Birta skal adilum mals og, par sem vid &, alitsbeidandi
démstol og hagsmunaadilum stadfest afrit ddmsins.

3. Domritari og forseti skra & frumrit domsins pann manadardag sem hann er kvedinn upp.

83. gr.

Efni Grskurdar

1. [ Grskurdi skal eftirfarandi koma fram:

@
(b)
(©
(d)

©)
®

yfirlysing um ad hann sé Grskurdur ddmstols eda forseta, eftir pvi sem vid §,
gildistékudagur,
upplysingar um lagagrundvoll arskurdarins,

nofn forseta og, ef vid &, peirra démara sem toku patt i umfjéllun malsins, &samt upplysingum
um nafn framségumanns,

nafn démritara,

lysing & adilum eda adilum ad adalmedferd,
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(g) nofn fulltria peirra,
(h) démsord, par & medal, ef vid 4, akvoroun um malskostnad.
2. Ef rokstydja verour Grskurd i samraemi vid pessar reglur skal hann einnig hafa ad geyma:
(a) krofur adila, sé um beina malshéféun ad raeda,
(b) samantekt & malavoxtum,
(c) samantekt & malflutningi,
(d) forsendur arskurdar.
84. gr.
Undirritun og birting arskurdar
Frumrit drskurdarins, undirritad af forsetanum og domritara, skal innsigla og afhenda & skrifstofu
démstolsins. Birta skal adilum mals og, par sem vid &, alitsbeidandi domstdl og hagsmunaadilum stadfest
afrit arskurdarins.
85. gr.
Bindandi &hrif doma og trskurda
1. Domur er bindandi fra peim degi er hann er kvedinn upp.
2. Urskurdur er bindandi fra peim degi er hann er birtur.
86. gr.
Tilkynning

Birta skal tilkynningu med dagsetningu og démsordum doms eda Urskurdi domstolsins sem Iykur malinu i
EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

87.gr.

Leidrétting doma og Urskurda
1. Med fyrirvara um akveaedin um skyringu doma, getur domstollinn, af eigin frumkvadi eda ad beidni
adila eda hagsmunaadila, sem fram kemur innan tveggja vikna fr4& domsuppsogu eda birtingu urskurdar,
leidrétt ritvillur, reikningsskekkjur og bersynilegar villur i ddmum og Urskuréum.
2. Beidnir og umsoknir um leidréttingu skulu sendar til pess framségumanns sem bar abyrgd a malinu
sem beidnin eda umsoknin vardar. Forseti skal gera naudsynlegar radstafanir til ad tilnefna annan démara
sem framségumann i forféllum framségumanns.
3. Pegar beidni um leidréttingu vardar ddmsord eda einhverja af peim asteedum sem naudsynlegar eru
til studnings domsordum, geta adilar, sem démritari skal upplysa med tilhlydilegum heetti, sent skriflegar
athugasemdir innan pess frests sem forsetinn akvedur.

4. Domstollinn tekur akvordun sina fyrir luktum dyrum.

5. Frumrit Grskurdar um leidréttingu skal fylgja frumriti peirrar akvordunar sem leidrétt hefur verid.
Skra skal athugasemd um leidréttinguna a spassiu frumrits leidréttu akvorounarinnar.
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1. HLUTI
MALSMEBDFERP VID RADGEFANDI ALIT
1. KAFLI
ALMENN AKVZEDI
88. gr.

Efni beidnar um radgefandi alit

1. Beidni um radgefandi alit skal fylgja samantekt um mal pad sem rekid er fyrir vidkomandi démstdl
adildarrikis, par sem fram kemur lysing & atvikum pess, auk lysingar a peim akvedum landslaga sem
leitad er alits & og, eftir pvi sem vid &, videigandi innlend démaframkvaemd sem naudsynleg er til ad gera
domstolnum kleift ad skilgreina pa spurningu sem svara er leitad vid.

2. Med beidninni skal fylgja greinargerd um &steedur pess ad alitsbeidandi domstoll leitadi radgefandi
alits og um tengsl milli akveeda EES-réttar og landslaga sem gilda um adalmedferdina.

89. gr.
Nafnleynd

1. Hafi alitsbeidandi domstoll heimilad nafnleynd skal domstéllinn virda pa nafnleynd i malum sem
hann hefur til medferdar.

2. Ad beidni alitsbeidandi domstdls, ad tilhlydilega rékstuddri beidni adila ad adalmedferd eda af
eigin frumkvadi, getur forseti einnig, telji hann pad naudsynlegt og eftir ad hafa hlytt & framsdgumann,
leyft einum eda fleiri einstaklingum eda adilum sem eiga hlut ad malinu ad njéta nafnleyndar.

90. gr.
patttaka i medferd méals um radgefandi alit

1. Innan tveggja méanada fra tilkynningu démritara samkveemt 37. gr. hafa adilar ad adalmedferd og
hagsmunaadilar heimild til ad leggja fram skriflegar athugasemdir fyrir domstolinn.

2. Ekki parf ad taka patt i skriflegri malsmedferd til pess ad taka pétt i munnlegum hluta malsins.
91.gr.
Adilar ad adalmedferd

1. Alitsbeidandi démstoll akvardar hverjir teljast vera adilar ad adalmedferd i samremi vid
réttarfarsreglur landslaga.

2. pegar alitsheidandi domstéll upplysir ddmstélinn um ad nyr adili hafi fengid adild ad adalmedferd
pegar malid hefur pegar verid tekid til medferdar fyrir domstdlnum, skal s& adili sampykkja malid eins og
pad liggur fyrir & peim tima pegar démstollinn var upplystur um nyja adilann. bessi adili skal fa afrit af
6llum malsskjélum sem hafa pegar verid birt adilum ad adalmedferd og hagsmunaadilum.

3. Um fyrirsvar adila ad adalmedferd fyrir domstélnum skal doémstollinn taka mid af gildandi
malsmedferdarreglum pess domstols sem beidni kom fra. Ef vafi leikur & pvi hvort einstaklingur geti
samkvemt landslogum verid fulltrii adila vio adalmedferd getur démstollinn aflad upplysinga fréd
alitsbeidandi ddmstol um malsmedferdarreglur sem eiga vid.
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92. gr.
byding og birting a beidni um radgefandi alit
Samkvaemt 37. gr. skal birta beidnir um radgefandi alit i upprunalegri Utgafu dsamt enskri pydingu.
93.gr.
Svar med rékstuddum drskurdi

Ef beioni um radgefandi alit hefur a0 geyma spurningar sem eru augljéslega sams konar peim sem
démstollinn hefur pegar demt um eoda latid uppi alit & getur hann hvenzr sem er, ad tillégu
framsdgumanns, eftir ad hafa dskad skyringa samkvaemt 95. gr. fra alitsbeidandi démstdl og, eftir ad hafa
hlytt & athugasemdir fra adilum ad adalmedferd og hagsmunaadilum, gefid alit sitt med rokstuddum
Urskurdi par sem visad er til fyrri doms eda alits.
94. gr.
Afturkdllun mals til medferdar hja domstélnum
1. Beidni um radgefandi alit er til medferdar hja domstélnum par til alitsbeidandi domstéll dregur
hana til baka. Taka ma tillit til afturkéllunar beidni par til hagsmunaadilum hefur verid birt tilkynning um

upps6gudag doéms.

2. Hins vegar getur domstollinn hvenar sem er lyst pvi yfir ad skilyrdi 16gsdgu hans séu ekki lengur
uppfylit.

95. gr.
Beidni um skyringar

1. Domstollinn getur dskad eftir skyringum fra Alitsbeidandi domstol innan pess frests sem
domstollinn kvedur og med fyrirvara um radstafanir vardandi méalsmedferd og gagnadflun samkvaemt
pessum reglum.

2. Birta skal adilum ad adalmedferd og hagsmunaadilum svar alitsbeidandi domstols vid peirri beidni.
96. gr.
Kostnadur af medferd mals um rédgefandi alit
Domstoll sem bidur um radgefandi &lit tekur &kvordun um kostnad vegna medferdar alitsbeidnarinnar.
97. gr.
Talkun & radgefandi alitum

1. Akvaedi 138. gr. um tilkun déma og Grskurda eiga ekki vid um &kvardanir sem teknar eru sem svar
vid beidni um radgefandi alit.

2. Innlendir ddmstolar meta hvort peir telji radgefandi alit gefa naegjanlegar leidbeiningar eda hvort
peim synist porf & ad leita frekar til ddmstolsins.

2. KAFLI

FLYTIMEDFERD
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98. gr.
Flytimedferd

1. Eftir ad hafa hlytt & framsdgumann getur forseti, ad beidni innlends domstdls eda i
undantekningartilvikum af eigin frumkveedi, akvedid ad beita flytimedferd sem vikur fra akvedum
pessara reglna fyrir beidni um radgefandi alit, ef peer adsteedur sem visad er til syna fram & ad brynt sé ad
skera Ur um pa spurningu sem beint er til ddmstolsins.

2. Forseta er heimilt ad akveoda tafarlaust dagsetningu pinghalds, sem skal tilkynna adilum ad
adalmedferd og hagsmunaadilum pegar beioni um radgefandi alit er birt.

3. Adilar ad adalmedferd og hagsmunaadilar geta lagt fram skriflegar athugasemdir innan pess frests
sem forseti akvedur. Sa frestur skal ad lagmarki vera 15 dagar. Forseti getur farid fram a ad peir takmarki
pau atridi sem fjallad er um skriflegum athugasemdum vid pau grundvallaratridi i I6gum sem spurningin
vardar.

4. Skriflegar athugasemdir, ef einhverjar eru, skulu tilkynntar adilum ad adalmedferd og
hagsmunaadilum &dur en ad pinghaldi kemur.

5. Forseti getur akvedid ad skyrsla framsdgumanns sé 6porf eda ad ekki purfi ad pyda hana.
99. gr.
Framlagning og birting mélsskjala
1. Akvadi 54. gr. gilda um framlagning malflutningskjala. brétt fyrir akveedi 7. mgr. 54. gr. telst sa
dagur vera framlagningardagur, ad pvi er vardar dkveedi um fresti fyrir hvern patt malsmedferdar, pegar
afrit af undirritudu frumriti skriflegra athugasemda, p.m.t. skjalaskrd sem um getur i 5. mgr. 54. gr., eru
16gd inn & skrifstofu domstolsins med hverri peirri teeknilegu samskiptaleid sem démstdlinn getur nytt, ad
pvi tilskildu ad undirritud frumrit skriflegra athugasemda, d&samt vidaukum og afritum sem um getur i 3.

mgr. 54. gr., séu 1690 fram & skrifstofu démstdlsins eigi sidar en innan fimm daga fra peim tima.

2. begar pess er krafist samkveemt 98. gr. ad skjal sé birt eda tilkynnt einstaklingi ma framkvema
slika birtingu eda tilkynningu med pvi ad senda afrit af skjalinu med hverri peirri teeknilegu samskiptaleid
sem démstolinn og vidtakandi geta nytt.

IV. HLUTI
BEIN MALSHOFBUN
1. KAFLI
FYRIRSVAR ABILA
100. gr.
Skylda til ad njéta fyrirsvars
1. Adili mals ma adeins njéta fyrirsvars umbodsmanns sins eda [6gmanns.

2. Umbodsmenn og légmenn skulu leggja fram & skrifstofu démstolsins opinbert skjal eda heimild
Utgefna af umbjodanda til a0 koma fram fyrir hans hénd.

3. Légmadur, sem rekur mal fyrir adila, skal einnig leggja fram skilriki & skrifstofu démritara um ad
hann hafi heimild til ad reka mal fyrir ddmstdli EFTA-rikis eda adildarrikis ESB.

2. KAFLI

SKRIFLEG MALSMEDFERD
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101. gr.
Efni stefnu
1. [ stefnu, samkvaemt 19. gr. stofnsampykktarinnar, skal eftirfarandi koma fram:
(&) nafn og heimilisfang stefnanda,
(b) nafn stefnda,

(c) Aagreiningsefni malsins, malsasteedur og rok sem byggt er a4 og samantekt & peim malsastedum
og lagarokum,

(d) krofur stefnanda,
(e) eftir pvi sem vid 4, 61l sbnnunargdgn sem 16gd eru fram til studnings.
2. Stefnu, sem gefin er Gt af I6gadila sem lytur einkarétti, skal fylgja:

(@) skjal eda skjol sem kveda & um stofnun eda skipulag pess l6gadila sem i hlut & eda nylegt
vottord ar skrd um féldg, fyrirteki eda samtok eda dnnur gogn um tilvist pessa l6gadila,

(b) s6nnun um ad umbod til handa légmanni stefnanda hafi verid gefid Ut af par til beerum adila.
102. gr.
Upplysingar um birtingu

1. 1 stefnu skal tilgreina birtingarstad ad pvi er vardar malareksturinn. bar skal tilgreina nafn pess
adila sem hefur umbod og hefur lyst sig reidubdinn til ad taka vid stefnunni.

2. Auk pess ad tilgreina birtingarstad eins og um getur i 1. mgr., eda pess i stad, ma lysa pvi yfir i
stefnu ad l6gmadur eda umbodsmadur sampykki ad birting gagnvart sér fari fram meo e-
EFTACourt eda 60rum teknilegum samskiptaleidum.

3. Ef stefnan fullnaegir ekki peim skilyrdum sem visad er til i 1. og 2. mgr. og ekki hefur verid
baett ar dgallanum, skulu birtingar fyrir vidkomandi adila sem malsoknina varda fara fram med
&byrgdarbréfi, sem stilad er & umbodsmann eda I6gmann pess adila. pratt fyrir akveedi 38. gr.
skal l16gleg birting talin hafa farid fram pegar dbyrgdarbréf hefur verid afhent & pdsthasi par sem
domstollinn hefur adsetur.

103. gr.
Vidaukar vid stefnuna

1. Stefnu skulu fylgja, eftir pvi sem vid &, gogn pau sem tilgreind eru i annarri malsgrein 19. gr.
stofnsampykktarinnar.

2. Skjalfest sénnun um ad Eftirlitsstofnun EFTA hafi verid bedin um ad bregdast vio samkvaemt 37.
gr. SED & peim degi sem tilgreindur er skal fylgja stefnu vid peer adstedur sem greinin visar til.

104. gr.
Breyting & stefnu

1. Ef onnur akvoroun Eftirlitsstofnunar EFTA um sama efni kemur i stad eda breytir peirri akvéroun
Eftirlitsstofnunar EFTA sem krafist er dgildingar & getur stefnandi, 40ur en munnlegum hluta
malsmedferdarinnar er lokid eda adur en domstollinn akvedur ad dema i malinu an pess ad munnlegur
malflutningur fari fram , breytt stefnunni til ad taka tillit til pessa nyja atridis.

2. Breytingar a stefnu skulu gerdar med sérstoku skjali innan pess frests sem kvedid er & um i pridju
malsgrein 36. gr. SED en innan pess frests ma 6ska eftir pvi ad &kvordun Eftirlitsstofnunar EFTA um
breytingu a stefnunni verdi felld ur gildi.
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3. i skjalinu skal koma fram eftirfarandi:

(@) breytt krofugerd,

(b) ef vid &, breyttar malsasteedur og rok,

(c) eftir pvi sem vid 4, 6ll sdbnnunargdgn sem 1690 eru fram i tengslum vid breytta kréfugero.
4, Med skjalinu skal fylgja akvoérdun Eftirlitsstofnunar EFTA sem réttletir breytinguna a stefnunni.
Ef st akvoroun er ekki 16go fram skal démritari setja stefnanda hefilegan frest til ad leggja hana fram. Ef
stefnandi leggur akvorounina ekki fram innan tilskilins frests skal démstéllinn dkvarda hvort vanraksla &
peirri kréfu leidi til pess ad yfirlysingin um breytingu & stefnunni verdi ekki tekin til meoferoar.
5. Med fyrirvara um akvordun démstdlsins um hvort yfirlysing um breytingu & stefnunni verdi tekin
til medferdar skal forseti kveda & um frest stefnda til ad bregdast vid yfirlysingunni um breytingu &
stefnunni.
6. Forseti skal, eftir pvi sem vid &, kveda a um pann frest sem medalgnguadilar hafa til ad leggja
fram yfirlysingar um medalgdngu med hlidsjon af yfirlysingu um breytingu & stefnunni og svérum vid
henni. T peim tilgangi skal birta medalgénguadilum pessar yfirlysingar 4 sama tima.

105. gr.
Naudsynlegum skjol ekki 16gd fram
Ef skjolin sem visad er til i 100. gr., 2. mgr. 101. gr. og 103. gr. eru ekki 16gd fram skal démritari gefa
vidkomandi adila hafilegan frest til ad leggja pau fram. Ef vidkomandi adili leetur hja lida ad leggja fram
naudsynleg gogn innan tilskilins frests skal domstdllinn dkveda, eftir ad hafa hlytt & framségumann, hvort
stefnan eda skriflegu malsskjolin verdi ekki tekin til medferdar vegna formannmarka i ljosi pess ad
krofum um méalsmedferd hafi ekki verid fylgt.
106. gr.
Birting stefnu

1. Stefnuna skal birta stefnda i formi stadfests afrits sem sent er i &byrgdarbréfi d&samt eydubladi til
stadfestingar & mottoku eda med bodsendingu afritsins gegn kvittun. Ef stefndi hefur adur sampykkt ad
stefnur séu birtar i gegnum e-EFTACourt eda med 6drum teeknilegum samskiptaleidum ma birta stefnuna

med peim haetti.

2. Ef 105. gr. a vid, skal birta stefnuna eftir ad beett hefur verid Gr annmérkum, eda pegar démstdllinn
hefur lyst yfir ad stefnan sé teek, pott skilyréum 100. gr., 2. mgr. 101. gr. og 103. gr. sé ekki fullnaegt.

107. gr.
Greinargerd stefnda

1. Innan tveggja manada fra pvi stefnda var birt stefnan, skal hann leggja fram greinargerd, par sem
fram kemur:

(&) nafn og heimili stefnda,

(b) malsasteedur og rok, sem byggt er 4,

(c) krofur stefnda,

(d) eftir pvi sem vid 4, 61l sonnunargdgn sem 16gd eru fram.

2. Akvadi 102. gr. gilda um malsvérn.
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3. Forseta er i undantekningartilfellum heimilt ad lengja frest samkvemt 1. mgr. enda hafi komid
fram tilhlydilega rokstudd beidni par um fra stefnda.

108. gr.
Andsvar og gagnsvar
1. Auk stefnu og greinargeroar er heimilt er ad leggja fram andsvor stefnanda og pa gagnsvor stefnda.

2. Forseti kvedur a um fresti til ad leggja fram pessi malsskjol. Hann getur tilgreint umfjéllunarefni
andsvars eda gagnsvars.

109. gr.
Jafnreaedi adila

1. Domstollinn skal adeins taka tillit til peirra skjala sem hafa verid gerd adgengileg 16gmonnum og
umbodsmdnnum adila og sem peim hefur verid gefinn kostur & ad tja sig um, med fyrirvara um akveedi 2.
mar. 46. gr., 59 gr., 60 gr. og 1. mgr. 115. gr.

2. Med fyrirvara um akveedi 3. mgr. 42. gr. og 111. gr. getur domstéllinn hafnad dllum skjélum sem
16gd eru fram eftir ad skriflegum hluta malsins er lokid.

3. KAFLI
MALSASTADPUR 0G SONNUNARGOGN
110. gr.

Nyjar méalsastaedur

1. Oheimilt er vid medferd maélsins ad hafa uppi nyjar maélsastedur, nema pear séu byggd &
stadreyndum eda lagaatridum, sem fyrst verdur kunnugt um medan & malsmedferd stendur.

2. Ad fenginni tillogu framsdégumanns getur forseti akvedid frest sem hinn adilinn feer til ad svara
pessum malsasteedum an pess ad hafa ahrif 4 akvordunina sem tekin verdur um pad hvort pessar
malsasteedur verdi tekin til medferdar.

3. Akvordun um pad hvort nyjar malsasteedur komist ad bidur doms i mali.
111. gr.
Sénnunargdgn

1. Leggja skal fram 61 sbnnunargdgn med stefnu eda greinargerd. I andsvari eda gagnsvari getur adili
lagt fram frekari sénnunargdgn til studnings roksemdum sinum. Adili skal fera fram astedur fyrir
seinkun & framlagningu slikra gagna.

2. Adilar geta i undantekningartilvikum lagt fram frekari sénnunargdgn ad lokinni skriflegri
malsmedferd. beir verda ad gefa upp astedur fyrir 6llum téfum a framlagningu slikra gagna. Forseti
getur, ad fenginni tilldgu framsdgumanns, kvedid & um pann frest sem gagnadilinn hefur til ad gera
athugasemdir vid slik gégn.

4. KAFLI
MEDALGANGA
112. gr.
Markmid og ahrif medalgdngu

1. Medalganga skal takmarkast vid studning, i heild eda ad hluta, vid kréfur annars adilans. Hln veitir
ekki rétt til pess ad dska eftir pvi ad munnlegur malflutningur fari fram.
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2. Medalgangan skal stydja vid krofur i adalsok. Han pjonar engum tilgangi ef malid er tekid af skra
domstdlsins vegna pess ad adili fellur fra pingsokn eda dregur sig Ur mali eda samkomulag nast milli
adila, eda ef stefnan er ekki teki til medferdar.

3. Medalgdnguadili verdur ad ganga inn i malid eins og pad liggur fyrir pegar hann gengur inn i pad.
113. gr.
Medalgdngustefna

1. Medalgdngustefnu skal leggja fram innan sex vikna fra birtingu tilkynningarinnar sem um getur i
5.mgr. 15. gr.

2. Taka ma til athugunar medalgéngustefnu sem 1690 er fram eftir ad fresturinn sem malt er fyrir um
i 1. mgr. er lidinn og adur en akvéroun um ad hefja munnlega malsmedferd samkveemt 69. gr. er kvedin
upp. Ef forseti leyfir medalgéngu getur medalgdnguadili lagt athugasemdir sinar fram i munnlegum
malflutningi, fari hann fram.

3. [ medalgdngustefnu skal koma fram:
(a) lysing & malinu,
(b) lysing & adaladilum,
(c) nafn og heimilisfang medalgénguadila,
(d) krofugerd sem medalgdnguadili dskar leyfis til ad taka undir i medalgdngusokinni,

(e) lysing & adstedum sem réttur til medalgdngu er byggdur & pegar umsokn er 16gd fram
samkveaemt annarri malsgrein 36. gr. stofnsampykktarinnar.

4. Umbodsmadur skal koma fram fyrir hénd medalgdnguadila samkvemt &kveedum 17. gr.
stofnsampykktarinnar.

5. Akvadi 100. gr., 2. mgr. 101. gr., 102. gr., 103. gr. og 105. gr. skulu gilda.

114. gr.

Akvérdun um medalgéngustefnur

1. Birta skal medalgéngustefnu adaladilum. Forseti skal gefa adilum kost & ad skila athugasemdum
aour en akvordun er tekin um stefnuna. Forseti skal dkveda hvort peer eigi ad vera skriflegar eda
munnlegar.
2. Forseti tekur akvérdun um stefnuna med Urskurdi eda visar henni til ddmstolsins.

115. gr.

Athugasemdir medalgénguadila

1. Ef medalganga, sem 6skad hefur verid eftir innan sex vikna eins og kvedid er 4 um i 1. mgr. 113.
gr., er heimilud, skal medalgonguadili fa afrit af 6llum malsskjolum sem birt eru adilum hafi pessir adilar
ekki, innan tiu daga fra birtingunni sem um getur i 1. mgr. 114. gr., lagt fram athugasemdir vid
medalgdngustefnuna eda greint fra leyndarmalum eda trinadargdgnum sem adilarnir halda fram ad
gengju gegn hagsmunum peirra vaeru pau send medalgdnguadilanum.

2. Medalgdnguadili getur lagt fram athugasemdir sinar innan manadar fra sendingu malsskjalanna
sem visad er til i 1. mgr. Forseti getur framlengt pann frest ad tilhlydilega rékstuddri beioni
medalgdnguadila.

3. I athugasemdum medalgénguadila skal koma fram eftirfarandi:

(a) krafa medalgdnguadila, til studnings, ad hluta eda 6llu leyti, kréfum eins adila malsins,



Nr. 35/42

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

20.5.2021

(b) malséasteedur og rok, sem medalgdnguadili byggir 4,
(c) eftir pvi sem vid &, 6ll sénnunargdgn sem 1690 eru fram.

4, Eftir a0 athugasemdir medalgonguadila hafa verid lagdar fram skal forseti veita 66rum adilum
malsins frest til ad svara.

5. Komi medalgdngustefna fram ad lidnum peim sex vikna fresti sem kvedid er & um i 1. mgr. 113.
gr. skal medalgdnguadili fa afrit af 6llum malsskjélum sem birt hafa verid adilum samkvemt 1. mgr. eda
skyrslu framsdgumanns og skal hann koma athugasemdum sinum & framfeeri i munnlegum malflutningi.

5. KAFLI

FLYTIMEDFERD
116. gr.
Flytimedferd

1. Eftir a0 hafa hlytt 4 adila og framségumann, getur forseti dkvedid ad mal sati flytimedferd, ef
annar hvor adilinn fer fram & pad, eda af eigin frumkvaedi, med hlidsjon af adstedum mals eda ef pad er
talid sérstaklega brynt.

2. Beidni um ad skera ur um mal med flytimedferd parf ad koma fram i sérstoku skjali sem lagt er
fram & sama tima og stefna eda greinargerd, eftir pvi sem vid 4. I peirri beidni ma taka fram ad adeins
megi taka til medferdar tilteknar méalsastedur, lagardk eda roksemdir eda tiltekna hluta stefnu eda
greinargerdar sé flytimedferd ekki beitt vid dkvordun malsins. bPetta ma nénar tiltekid gera med pvi ad lata
fylgja stytta utgafu af stefnunni og skra yfir vidauka og adeins pa vidauka sem taka skal tillit til verdi
&kvoroun malsins veitt flytimedferd.

117. gr.
Skrifleg malsmedferd

1. pegar mal seetir flytimedferd er gefinn eins manadar frestur til ad leggja fram greinargero fra pvi ad
&kvordun forseta um ad heimila flytimedferdina er birt pratt fyrir kveedi 1. mgr. 107. gr.

2. Samkvaemt flytimedferdinni er adeins haegt ad beeta andsvari og gagnsvari vid stefnu og
greinargerd ef forsetinn telur pad naudsynlegt.

3. Hagsmunaadilum er heimilt lagt fram skriflegar athugasemdir innan pess frests sem forseti
akvedur, en hann méa ekki vera skemmri en 15 dagar. Forseti getur farid fram & ad slikar skriflegar
athugasemdir takmarkist vid meginatridi mals i adalsok.

4. [ akvordun forseta um ad mal sati flytimedferd er heimilt ad kveda & um skilyrdi vardandi umfang
og framsetningu malsskjala adila, sidari medferd malsins eda malsasteedur, lagarok og roksemdir sem
leitad er eftir ad domstollinn taki kvordun um.

5. Forseti getur &kvedid ad framsdgumadur geri ekki skyrslu.

6. Akvadi 54. gr. gilda um framlégn malflutningskjala. brétt fyrir akvaedi 7. mgr. 54. gr. telst s&
dagur vera framlagningardagur ad pvi er vardar malsmedferdarfresti pegar afrit af undirritudum
frumritum malsskjala, &samt atridaskra og gégnum sem um getur i 5. mgr. 54. gr., eru 16go inn &
skrifstofu démstdlsins med hverri peirri teknilegu samskiptaleid sem démstélinn getur nytt, ad pvi
tilskildu ad undirritud frumrit mélsskjala, d&samt vidaukum og afritum sem um getur i 3. mgr. 54. gr.., séu
16gd inn hja skrifstofu domstdlsins eigi sidar en innan fimm daga fra peim tima.
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7. Ef annar adilinn uppfyllir ekki eitthvert skilyrdanna i 4. mgr. ma afturkalla &kvordun um ad mal
sati flytimedferd. Méalsmedferd skal sidan halda &fram i samraeemi vid almennar reglur.

118. gr.
Medalganga i flytimedferd

1. Med fyrirvara um akvedi 4. kafla pessa hluta verdur ad leggja medalgdngustefnu fram innan
priggja vikna fra birtingu tilkynningar peirrar sem um getur i 5. mgr. 15. gr. Medalgdnguadili getur lagt
fram athugasemdir sinar innan pess frests sem forseti akvedur, en fresturinn ma ekki vera skemmri en 15
dagar.

2. Pegar athugasemdir medalgénguadila hafa verid lagdar fram skal forseti gefa adilum kost & ad
svara peirri yfirlysingu i munnlegum malflutningi.

119. gr.
Munnleg mélsmedferd

1. begar greinargerd hefur verid 16g0 fram skal forseti akveda dagsetningu fyrir munnlegan
mélflutning, sem skal pegar i stad tilkynnt adilum. Forseti getur frestad dagsetningu munnlegs
malflutnings ef naudsynlegt er vegna gagnadflunar eda sé pess krafist vegna radstafana vardandi

malsmedferd.

2. Med fyrirvara um 110. og 111. gr. getur adili bett vid rokstudning sinn, og lagt fram frekari
sénnunargdgn, medan & munnlegum hluta malsmedferdar stendur. Adili skal hins vegar gefa astedur fyrir
seinkun & framlagningu sliks rokstudnings eda slikra gagna.

6. KAFLI
KOSTNADBUR
120. gr.
Akvérdun um kostnad
Akvérdun um malskostnad skal taka i domi eda i Grskurdi sem bindur enda & mal.
121. gr.
Almennar reglur um skiptingu kostnadar

1. Mela skal svo fyrir, ad s& adili sem tapar mali skuli deemdur til ad greida malskostnad, enda hafi sa
sem vinnur malid gert kréfu pess efnis i malflutningi sinum.

Sé um ad reeda fleiri en einn adila, sem tapad hefur mali, akvedur démstollinn hvernig skipta skuli
greioslu malskostnadar milli peirra.

2. Ef adili vinnur malio ad nokkru en tapar pvi ad nokkru, eda adstedur eru sérstakar, getur
démstollinn meelt svo fyrir ad skipta skuli malskostnadi eda ad adilar beri hver sinn kostnad. Ef telja ma
pad hins vegar réttletanlegt med hlidsjon af malavoxtum getur domstéllinn Grskurdad ad annar adilinn
greidi hluta kostnadar hins adilans, auk pess ad bera eigin kostnad.

3. Krefjist sanngirnissjonarmid pess getur domstéllinn akvedid ad sa sem tapad hefur mali skuli
adeins greida hluta kostnadar hins adilans auk pess ad bera eigin kostnad, eda jafnvel ad honum skuli ekki
skipad ad greida neinn kostnad.

4. Domstdllinn getur skipad adila ad greida kostnad ad ollu leyti eda ad hluta, jafnvel pétt sa adili hafi
unnid mal sitt, ef telja ma ad framkoma vidkomandi, par a medal adur en malid var hofdad, réttleti pad,
sérstaklega ef hann hefur latio gagnadila bera kostnad sem démstéllinn telur dsanngjarnan eda
tilefnislausan.
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122. gr.
Kostnadur medalgonguadila

1. Hagsmunaadilar, sem ganga inn i malid eda leggja fram athugasemdir vid pad, skulu bera sinn
eigin kostnad.

2. Démstollinn getur akvedid, ad adrir medalgénguadilar en peir sem nefndir eru i 1. mgr. skuli bera
kostnad sinn af mali.

123. gr.
Kostnadur vid nidurfellingu eda afturkdllun

1. Leggja skal malskostnad & adila sem 6skar eftir pvi ad draga sig Ur mali eda falla fra pingsokn, ef
gagnadili hefur krafist malskostnadar i athugasemdum sinum vid nidurfellinguna. PG verdur
malskostnadur lagéur & gagnadilann ad krofu pess sem oOskar eftir ad draga sig Gr mali eda falla fra
pingsokn, ef telja ma ad framkoma gagnadilans réttleeti pad.

2. Ef adilar hafa samid um malskostnad skal akvordun um mélskostnad vera i samraemi vid pad.
3. Ef mélskostnadar er ekki krafist, skulu adilar bera hver sinn kostnad.

124. gr.

Kostnadur pegar mal fer ekki til doms

par sem domi verdur ekki lokid & mal fer um malskostnad samkvaemt mati domstélsins.

125. gr.

Mélskostnadur

1. Gjald skal ekki taka fyrir malsmedferd vid domstolinn, nema:

(a) ef adili hefur valdid domstélnum dnaudsynlegum kostnadi, getur démstdllinn melt fyrir um
ad hann skuli baeta démstéInum kostnadinn,

(b) par sem afrit eru tekin eda pydingarstarf er unnid ad dsk adila, skal kostnadur, ad svo miklu
leyti sem démritari telur hann umfram pad sem edlilegt er, borinn af vidkomandi adila i
samrami vid gjaldskra skrifstofu ddmstdlsins samkveemt 1. mgr. 16. gr.

2. Naudsynlegur kostnadur sem adili greidir vegna fullnustu déms eda Urskurdar domstolsins skal
endurkraefur Ur hendi gagnadila samkvaemt peim reglum, sem um pad gilda i riki par sem fullnusta fer
fram.
126. gr.
Endurkraefur kostnadur
Med fyrirvara um akveedi greinarinnar hér & undan skal litid & eftirfarandi sem endurkraefan kostnad:

(a) Fé greitt til vitna og sérfreedinga samkveemt 66. gr.,

(b) naudsynlegan kostnad adila vegna malarekstursins, sérstaklega ferda- og dvalarkostnad, og
péknun umbodsmanna, rddgjafa og I6gmanna.

127. gr.
Agreiningur um kostnad sem & ad endurheimta

1. Ef &greiningur er um kostnad sem endurheimta &, skal domstollinn mala fyrir um hann samkveemt
krofu pess adila sem i hlut a og eftir ad gagnadila hefur verid gefinn kostur a ad tja sig.
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2. Adilar geta, vegna fullnustu domsins, krafist stadfests afrits af akvérduninni.
128. gr.
Tilhdgun greidslu

1. Greidslur fra domstélnum skulu inntar af hendi i gjaldmidli pess lands par sem doémstollinn hefur
adsetur.

2. Ef endurheimta & kostnad sem stofnad hefur verid til i 6drum gjaldmidli en evru eda ef adgerdir
sem & eftir ad greioa fyrir attu sér stad i landi sem notar ekki evru eda ef endurheimta & kostnad sem
stofnad var til i 66rum gjaldmidlum getur hlutadeigandi adili valid i hvada gjaldmioli kostnadur er
endurheimtur. T slikum tilvikum skal umreikna gjaldmidla & opinberu gengi Sedlabanka Evrépu &
greidsludegi. | undantekningartilvikum getur domstéllinn takmarkad petta val.

V. HLUTI
AFBRIGDILEG MALSMEDFERD
1. KAFLI
SKIPAN FRAMSOGUMANNS
129. gr.

Verkefni framsdégumanns

1. AJ undanskildum peim stefnum sem visad er til i 140. gr. skal uthluta peim beidnum og stefnum
sem visad er til i pessum hluta og peirri beidni um leidréttingar sem visad er til i 87. gr. til pess
framsdgumanns sem bar byrgd & pvi mali sem beidnin eda stefnan vardar.

2. Ef framsdgumadur er forfalladur skal forsetinn Gthluta peirri beidni eda stefnu, sem um radir, til
annars démara.

2. KAFLI

UPPGJOR, NIDURFELLING, MAL SEM EKKI GANGA TIL DOMS, FRAVISUNARKROFUR OG
RETTARFARSAGREININGUR

130. gr.
Samkomulag

1. Ef adilar komast ad samkomulagi um deiluefni sitt og tilkynna domstdlnum um ad peir falli fra
krofum sinum adur en domstdll tekur akvordun, skal forseti meela fyrir um ad mal skuli tekio af malaskra
og kveda & um kostnad i samraemi vid 123. gr. med tilliti til tillagna adila mals um pad efni.

2. petta dkveedi tekur ekki til malareksturs samkvemt 36. og 37. gr. SED.
131. gr.
Nidurfelling

Ef stefnandi tilkynnir démstélnum skriflega eda vid pinghald ad hann dski eftir pvi ad malid verdi fellt
nidur, skal forseti meela fyrir um ad pad verdi tekid af mélaskra og taka jafnframt dkvordun um kostnad
samkvemt 123. gr.

132. gr.
Mal ganga ekki til doms

1. par sem ljost er ad domstollinn hefur ekki 16gsogu til ad fjalla um mal eda mal er augljoslega ekki
démtaekt eda pad skortir augljoslega lagagrundvéll, getur hann, ad fenginni tillégu framségumanns, tekid
akvoroun um malid med rékstuddum arskurdi an frekari malsmedferdar.
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2. Doémstollinn getur hvenar sem er af eigin frumkvedi, eftir ad hafa hlytt & mélflutning adila,
akvedid med rokstuddum drskurdi hvort forsendur til ad taka malid til frekari medferdar séu fyrir hendi
eda lysa pvi yfir ad malsokn sé ordin tilgangslaus og ad ekki purfi lengur ad deema um hana.

133.gr.
Fravisunarkrofur og réttarfarsagreiningur

1. Adili sem krefur démstdlinn um ad skera Ur um hvort keaera sé teek medferdar eda vardandi 6nnur
réttarfarsleg motmeeli og alitaefni, sem ekki varda efni malsins, skal gera pad i sérstéku skjali.

2. i slikri krofu skal greina mélsastaedur og lagardk sem byggt er 4 og krofu stefnanda. Kréfunni skulu
fylgja tilteek gdgn henni til studnings.

3. Um leid og krafa hefur verid 16gd fram skal forseti kveda & um frest fyrir gagnadila til ad leggja
skriflega fram lagardk og malsastedur sem byggt er a dsamt kréfu sinni.

4. Malsmedferd skal ad 6dru leyti vera munnleg, nema démstollinn kvedi annad.

5. Domstdllinn skal taka akvoérdun um kréfuna eins fljott og unnt er eda, gefi sérstakar adstedur
tilefni til, fresta pvi ad taka afstddu par til hann kvedur & um efni malsins.

6. Ef domstollinn hafnar krofu eda frestar ad taka afstddu til hennar, skal forseti dkveda nyja fresti til
frekari malsmedferdar.

3. KAFLI

UTVISTARDOMUR

134. gr.

Utivistardomur

1. Ef stefndi, sem stefna hefur verid réttilega birt fyrir, skilar ekki greinargerd innan pess frests sem
honum hefur verid veittur, getur stefnandi krafist pess af domstdlnum ad ativistardomur gangi innan frests
sem forseti akvedur.

2. Stefndi i Utivistarddmi skal ekki hlutast til um Utvistarmalid og skal ekki birta honum nein
malsskjol ad undanskilinni dkvérdun um ad ljoka malsmedferd.

3. Domstollinn skal deema stefnanda i hag i Gtivistardomi, nema ljost sé ad démstdllinn fari ekki med
16gsogu til ad fjalla um og dema mal eda malid sé augljéslega ekki domtekt eda ad malid eigi sér
augljoéslega enga stod i 16gum.

4. Utivistardomur er fullnustuhaefur. Démstollinn getur p6 heimilad frestun fullnustu par til hann
hefur tekid dkvérdun um krofu samkveemt 135. gr., um ad fella Gtivistardém ur gildi, eda bundid fullnustu
pvi skilyrdi ad sett verdi trygging sem telja ma hafilega og edlilega midad vio adstedur. Tryggingu skal
skila ef ekki kemur fram krafa um 6gildingu, eda ef krofu par um hefur verid hafnad.

135. gr.
Krafa um ad fella atvistardém ar gildi

1. Heimilt er ad setja fram krofu um ad ativistardomur verdi felldur ar gildi.

2. Krafa um dgildingu ativistarddms verdur ad koma fram innan méanadar fra pvi domur var birtur og
krofu ber ad leggja fram med peim heetti sem malt er fyrir um i 101. til 103. gr.

3. Eftir ad krafa hefur verid birt, kvedur forseti & um frest fyrir gagnadila til ad leggja fram skriflegar
athugasemdir.
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4. Malsmedferd skal fara fram samkveemt 54. til 87. gr.
5. Domstéllinn tekur akvérdun med démi, sem ekki verdur ogiltur.

6. Frumrit démsins skal fylgja frumriti Gtivistardémsins. Skra skal athugasemd um dém vardandi
krofu um égildingu & spassiu frumrits dtivistardémsins.

4. KAFLI

BEIDNIR OG KROFUR TENGDAR DOMUM 0OG URSKURBUM
136. gr.
Vandemt i mali

1. Dami domstollinn ekki um tilteknar krofur eda um malskostnad, getur adili, sem vill bera pad fyrir
sig, krafist pess innan manadar fra pvi ad akvordun var birt ad démstollinn beeti vid akvordun sina.

2. Krofuna skal birta gagnadila og forseti kvedur a um frest fyrir gagnadila til ad gera skriflegar
athugasemdir.

3. Eftir ad slikum athugasemdum hefur verid skilad skal domstollinn akveda hvort krafan sé taek og
um efni hennar.

137. gr.
Malsokn pridja adila

1. Akvaedi 101. til 103. gr. gilda um stefnu pridja adila i méli sem hafid er samkvaemt 38. gr.
stofnsampykktarinnar. Ad auki skal i slikri stefnu tilgreina:

(a) dom eda Urskurd sem agreiningur rikir um,

(b) med hvada hetti umdeilda dkvorounin gengur gegn hagsmunum pridja adila,

(c) astedur pess ad pridja adila var ekki unnt ad eiga adild ad upphaflega malinu.
2. Stefnu skal beint ad 6llum adilum upphaflega malsins.

3. Leggja skal stefnu fram innan tveggja méanada fra birtingu dkvordunar i EES-deild Stjdrnartidinda
Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

4. Domstolnum er heimilt, ad kréfu pridja adila, ad mela svo fyrir ad fullnustu hinnar umdeildu
akvordunar skuli frestad. Akveedi 5. kafla pessa hluta eiga vid.

5. Stefnuna skal birta adilum, sem geta gert skriflegar athugasemdir innan pess frests sem forseti
akvedur.

6. pegar adilum hefur verio gefinn kostur & ad koma athugasemdum sinum & framfaeri skal
démstollinn taka afstddu til stefnunnar.

7. Breyta skal hinni umdeildu akvéréun um pau atridi par sem krofur pridja adila eru teknar til greina.

8. Frumrit doms i méli pridja adila skal fylgja frumriti hinnar umdeildu akvordunar. Skré skal
athugasemd um doém i mali pridja adila & spassiu frumrits hinnar umdeildu akvérdunar.
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138. gr.
Talkun déma og Urskurda

1. i samreemi vid 39. gr. stofnsampykktarinnar skal démstéllinn, ef vafi leikur & merkingu eda
gildissvidi doms eda Urskurdar, tilka hann ad beidni hvers pess adila sem synir fram & ad hafa hagsmuna
ad gaeta, eda ad beidni Eftirlitsstofnunar EFTA.

2. Beidni um talkun skal berast innan tveggja ara fra pvi ad domur eda Grskurdur var kvedinn upp.

3. Beidoni um talkun skal setja fram i samraemi vid 103. til 105. gr. A0 auki skal par tilgreina
eftirfarandi:

(a) pa arlausn sem um readir,
(b) pé hluta sem bedid er um talkun 4.
4. Beina verdur beidni ad dllum adilum pess mals par sem su Urlausn féll sem 6skad er tdlkunar &.

5. Domstollinn skal taka akvérdun med domi, eftir ad hafa gefid adilum feri & ad leggja fram
athugasemdir.

6. Frumrit doms um talkun skal fylgja frumriti peirrar akvordunar sem talkud er. Skréd skal
athugasemd um dém um talkun & spassiu frumrits peirrar &kvorounar sem hin vardar.

139. gr.
Endurupptaka

1. I samreemi vid 40. gr. stofnsampykktarinnar er einungis heimilt ad fara fram & endurupptoku
akvorounar domstolsins ef i 1jés koma upplysingar sem hafa drslitadhrif og voru démstélnum 6kunnar
pegar domurinn var kvedinn upp eda urskurdurinn birtur og mélsadila peim er fer fram & endurupptoku.

2. Med fyrirvara um tiu ara frestinn sem kvedid er & um i 3. mgr. 40. gr. stofnsampykktarinnar, skal
fara fram & endurupptoku innan priggja ménada fra peim degi sem beidandi fékk vitneskju um peer
stadreyndir sem beidnin byggir 4.

3. Akvadi 101. til 103. gr. eiga vid um beidni um endurupptdku. A3 auki skal i slikri beidni:
(a) tilgreina dom eda Urskurd sem agreiningur rikir um,
(b) tilgreina pau atridi i &kvorduninni sem véfengd eru,
(c) setja fram stadreyndir, sem beidnin er byggd &,

(d) tilgreina hvers edlis pau sénnunargdgn eru sem leida i ljos stadreyndir sem réttleta
endurupptdku og ad frestir, sem settir eru i 2. mgr., hafi verid virtir.

4. Beidni um endurupptoku skal beint ad 6llum adilum pess mals sem krafist er endurupptoku a.

5. Med fyrirvara um akvordun sina um efni malsins skal démstdllinn, med hlidsjon af skriflegum
athugasemdum adila, akvarda med Urskurdi hvort beionin verdi tekin til medferdar.

6. Ef domstéllinn lysir beidni teeka skal hann i framhaldi af pvi taka beidnina til efnismedferdar og
kveda upp dém um efni hennar samkveemt méalsmedferdarreglum pessum.
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7. Frumrit déms um endurupptdku skal fylgja frumriti peirrar Grlausnar sem endurupptakan vardadi.
Skré skal athugasemd um dém um endurupptdku & spassiu frumrits hinnar enduruppteknu akvrdunar.

5. KAFLI

FRESTUN ADGERPA EDA FULLNUSTU OG ADRAR BRADABIRGDARADSTAFANIR
140. gr.
Beidni um frestun eda bradabirgoaradstafanir

1. Beidni um frestun & framkveemd akvordunar Eftirlitsstofnun EFTA samkveemt 40. gr. SED, kemst
pvi adeins ad, ad beidandi hafi métmelt henni i mali fyrir domstéInum.

2. Beidni um bradabirgdaradstdfun, i samreemi vid 41. gr. SED, skal pvi adeins komast ad, ad hdn sé
gerd af peim sem & adild ad mali fyrir domst6Inum og tengist malinu.

3. i beidni af pvi tagi sem visad er til i undanfarandi malsgreinum skal lysa efni adalmalsins, peim
adsteedum sem kalla & skjotar adgerdir og lagarokum og malsasteedum sem skjota naegjanlegri stod undir
pa bradabirgdaradstdfun sem krafa er gerd um.

4. Beidni skal gera i sérstoku skjali og i samreemi vid dkveedi 101. til 103. gr.

5. Beidni skal birta gagnadila og skal forseti kveda & um stuttan frest honum til handa til ad skila
athugasemdum, skriflegum eda munnlegum.

6. Forseta er heimilt ad sampykkja radstafanir vardandi malsmedferd eda malt fyrir um radstafanir
vardandi gagnadflun.

7. Forseta er heimilt ad taka beidni til greina adur en gagnadili hefur skilad athugasemdum sinum.
peirri &kvoroun ma breyta eda fella nidur, an krofu fra adilum.

141. gr.
Akvordun um beidni
1. Forseti skal annadhvort sjalfur taka dkvordun um beidni eda visa henni til domstolsins.
2. Sé beidninni visad til hans skal ddmstéllinn taka akvordun an atilhlydilegrar tafar.
142. gr.
Urskurdur um frestun adgerda eda bradabirgdaradstafanir

1. Akvérdun um beidnina skal taka med rokstuddum drskurdi. Urskurdinn skal pegar i stad birta
adilum.

2. Fullnustu urskurdarins ma binda pvi skilyrdi, ad beidandi setji tryggingu sem telja ma hzfilega og
edlilega midad vid adstedur.

3. Ef ekki kemur fram i Urskurdinum hvenzr bradabirgoaradstéfun lykur, skal henni talid lokid pegar
endanlegur domur er kvedinn upp.

4. Urskurdurinn hefur adeins ahrif til bradabirgda og bindur ekki dominn vid akvérdun um efni mals.
143. gr.
Breytingar & adsteedum

Ad beidni adila ma hvenar sem er, breyta eda fella ar gildi Grskurdi, vegna breyttra adstaedna.
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144. gr.
Ny beidni

patt beidni um bradabirgdaradstdfun sé hafnad kemur pad ekki i veg fyrir ad sa adili sem hana gerdi leggi
sidar fram nyja beioni & grundvelli nyrra malsatvika.

145. gr.
Frestun samkvaemt 19. gr. SED

1. Akvadi pessa kafla eiga vid um beidnir um frestun & fullnustu akvérdunar domstolsins og
sérhverrar akvorounar sem Eftirlitsstofnun EFTA hefur tekio samkvemt 19. gr. SED.

2. par sem pad a viod, skal i Grskurdi par sem beidni er tekin til greina, tilgreina pann dag sem
bradabirgdaradstéfun & ad ljuka.

LOKAAKVADI
146. gr.
Vidbotarreglur

Ad hofou samradi vid hlutadeigandi rikisstjornir er ddmstélnum heimilt ad setja sér vidbotarreglur um
starfsheetti sina i tengslum vid:

(a) réttarbeidni,
(b) umsoknir um gjafsokn,

(c) skyrslur démstolsins um éareidanleg vitni eda meinsari vitnis eda sérfreedings sem lagdar eru
fram i samraemi vid 26. gr. stofnsampykktarinnar.

147. gr.
Framkvaemdarreglur

Domstollinn getur gefid at leidbeiningar eda reglur um starfsheetti, einkum um undirblning og
framkveemd pinghalds fyrir domst6Inum og um skriflegan mélflutning eda athugasemdir.

148. gr.
Myndfundir

Domstéllinn getur med Urskurdi akvedid viomid um notkun sina & myndrenum samskiptum og
Utsendingu.

149. gr.
Nidurfelling

Reglurnar koma i stad malsmedferdarregina EFTA-doémstdlsins sem voru sampykktar 4. janGar og 1.
febraar 1994, sidast breytt 16. mai 2012.

150. gr.
Utgafa og gildistaka

1. Malsmedferdarreglur pessar skulu birtar i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-
vidbaeti vid pau. Enskur texti peirra er frumgagn.

2. Malsmedferdarreglurnar skulu opinberlega pyddar af domstélnum & pysku, islensku og norsku.

3. Malsmedferdarreglurnar taka gildi fyrsta dag pridja manadar eftir birtingu peirra.
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1. VIDAUKI — AKVORDUN DOMSTOLSINS FRA 12. DESEMBER 2016 UM FRAMLAGNINGU OG
BIRTINGU MALSSKJALA | GEGNUM E-EFTACOURT (2017/C 73/09)

AKVORDUN DOMSTOLSINS
um framlagningu og birtingu malsskjala i gegnum e-EFTACourt

(2017/C 73/09)
DOMSTOLLINN,
hefur med hlidsjén af malsmedferdarreglum sinum, einkum 6édrum undirlid 5. mgr. 32. gr., (1)
AQ teknu tilliti til eftirfarandi:

[...] getur domstollinn, med dkvdrdun, melt fyrir um pau skilyrdi sem malsskjal, sem sent er démstélnum
med rafreenum heetti, parf ad fullnaegja til ad teljast frumrit. [...],

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1.gr.

Vidmotid fyrir rafreena malsmedferd sem nefnist ,,e-EFTACourt“ gerir kleift ad leggja fram og birta
malsskjél med rafreenum haetti med peim skilyroum sem sett eru fram i pessari kvoroun.

2.9r.
Nota skal einstaklingsbundid notendaaudkenni og lykilord pegar vidmatid er notad.
3.0r.

Skjal sem lagt er fram i gegnum e-EFTACourt skal teljast frumrit malsskjals, ad pvi er vardar fyrri
malslio 1. mgr. 32. gr. i malsmedferdarreglum EFTA-domstolsins, (2) par sem vidkomandi fulltrai hefur
notad notendaaudkenni sitt og lykilord vid framlagninguna. Slik audkenning skal teljast undirritun
skjalsins sem um radir.

4.9r.

Med skjali sem lagt er fram i gegnum e-EFTACourt skulu fylgja peir vidaukar sem visad er til i pvi,
&samt skrd par sem slikir vidaukar eru taldir upp.

Ekki er gerd krafa um ad 1690 séu fram stadfest afrit af skjali sem lagt er fram i gegnum e-EFTACourt,
eda af vidaukum pess.

5.gr.

Ad pvi er vardar 2. mgr. 32. gr. malsmedferdarreginanna (3) telst mélsskjal hafa verid lagt fram pegar
fulltrdinn hefur stadfest framlagningu vidkomandi skjals.

Timasetningin sem mida ber vid er timinn i Storhertogadeeminu Laxemborg.
6. gr.

Malsskjol, m.a. démar og Grskurdir, skulu birtir fulltrGum adilanna i gegnum e-EFTACourt hafi peir gefid
sampykki sérstaklega fyrir slikri birtingu, eda ef um er ad reeda malarekstur, ef peir hafa sampykkt slika
birtingu med pvi ad leggja fram malsskjal i gegnum e-EFTACourt.

Einnig skal birta rikjum sem eru adilar ad samningnum um Evrépska efnahagssvadid, Eftirlitsstofnun
EFTA og stofnunum, adilum, skrifstofum eda umbodsskrifstofum Sambandsins, malsskjél i gegnum
e-EFTACourt, ad pvi marki sem peir hafa sampykkt pessa pjénustuadferd.

(1)  Attunda malsgrein 54. gr. niverandi malsmedferdarreglna.
(®  Onnur malsgrein 54. gr. ndverandi malsmedferdarreglna.
(3) Fjorda malsgrein 54. gr. niverandi malsmedferdarregina.



Nr. 35/52

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

20.5.2021

7.Qr.

AEtludum vidtakendum skjala sem birt eru og visad er til i 6. gr. skal tilkynnt um 61l skjol sem peim eru
birt i gegnum e-EFTACourt med télvuposti.

Malsmedferdarskjal skal birt & peim tima er etladur viotakandi (fulltrii eda adstodarmadur hans) fer fram
& adgang ad pvi skjali. Ef ekki er bedid um adgang skal skjalid teljast hafa verid birt ad lionum sjéunda
degi fra peim degi pegar tilkynning var send med t6lvuposti.

Ef fulltrdar adila eru fleiri en einn umbodsmadur eda I6gmadur skal mida vid pann tima pegar fyrsta
beidnin barst, pegar timamérk eru akvoroud.

Timasetningin sem mida ber vid er timinn i Storhertogademinu Luxemborg.
8. gr.

Domritari skal setja notkunarskilyrdi e-EFTACourt og tryggja ad pau séu haldin i heidri. Hvers kyns
notkun e-EFTACourt sem ekki samraemist pessum skilyrdum kann ad leida til pess ad vidkomandi
reikningur verdi gerdur dvirkur.

Domstdllinn skal gera naudsynlegar radstafanir til pess ad vernda e-EFTACourt gagnvart hvers kyns
misnotkun eda 6l6gmaetri notkun.

Notendum skal tilkynnt med tdlvupésti um hvers konar adgerdir sem gripid er til samkvaemt pessari grein
sem koma i veg fyrir ad peir geti notad reikning sinn.

9.0r.

Akvordun pessi tekur gildi daginn eftir birtingu hennar i EES-deild Stjérnartidinda Evropusambandsins
og EES-vidbati vid pau.

Lixemborg, 12. desember 2016.
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I1. VIDAUKI - SKRA YFIR LANDSYFIRVOLD SEM UM GETUR [ 5. MGR. 51. GR., 2. MGR. 64. GR. OG
3. MGR. 68. GR.:

[SLAND
Domsmalaraduneytid
LIECHTENSTEIN
Domsmalaraduneytid
NOREGUR

Hid konunglega déms- og almannavarnaraduneyti
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ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/03
(mal M.10203 — PSA/Felbermayr/PSA Breakbulk/Coil Terminal)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveemdastjorninni barst 10. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  PSA International Pte Ltd (,,PSA“, Singapur),

—  Felbermayr Holding GmbH (,,Felbermayr®, Austurriki),

—  PSA Breakbulk NV (,,PSA Breakbulk®, Belgiu); undir yfirradum PSA,

—  Coil Terminal NV (,,Coil Terminal®, Belgiu); undir sameiginlegum yfirradum Felbermayr og PSA.

PSA og Felbermayr na 6beint i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar og 4. mgr.
3. gr. sdbmu gerdar, yfir PSA Breakbulk og Coil Terminal.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  PSA: rekstraradili sjoflutningastddva um allan heim sem veitir einkum pjonustu & bord vid lestun og losun & farmi i
héfnum, med sérstaka aherslu & pjonustu vid gamaskip. PSA starfar einnig & svidi voruferilsstjornunar innan og utan
EES-svadisins. PSA er raunveruleg eign Temasek Holdings (Singapur) sem er rikisfjarfestingasjoour Lydveldisins
Singapur.

—  Felbermayr: fj6lbreytilegt eignarhaldsfélag sem starfar & svidi flutninga- og lyftiteekni, bygginga- og mannvirkja-
framkvaemda og voruferilsstjornunar innan siglinga, adallega innan og, ad takmérkudu leyti, utan EES-sveaedisins.

—  PSA Breakbulk: umsjon med almennum farmi (adallega stali) i Antwerpenhofn i Belgiu.
—  Coil Terminal: umsjén med almennum farmi i Antwerpenhdfn i Belgiu, einkum stalvérum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu

framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB (C 190,
18.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10203 — PSA/Felbermayr/PSA Breakbulk/Coil Terminal

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med tdlvupasti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.5.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/55

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/04
(mal M.10204 — Total Produce/Dole Food Company)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkveemdastjorninni barst 10. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Total Produce plc (,,Total Produce®, irlandi),
—  DFC Holdings LLC (,,DFC Holdings*, Bandarikjunum).

Total Produce rennur ad fullu saman vid, i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, DFC Holdings og
dotturfélag pess, Dole Food Company Inc (,,Dole Food Company*), sem er alfarid i eigu pess. DFC Holdings og Dole
Food Company nefnast einu nafni ,,Dole*.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Total Produce: starfar & svidi inn- og Utflutnings & margs konar ferskum avoxtum og greenmeti, p.m.t. banénum og
ananas. Total Produce starfreekir einnig proskunarstddvar fyrir banana og starfar um allan heim, einkum pd i Evrépu.

—  Dole: starfar & svidi framleidslu, sélu og dreifingu ferskra dvaxta og greenmetis, p.m.t. banénum og ananas, i Nordur-
Ameriku, Evrépu, Sudur-Ameriku, Sudur-Afriku og Dubai, einkum pé i Nordur-Ameriku.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB (C 193,
20.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10204 — Total Produce/Dole Food Company

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/05
(mal M.10226 — Prosegur/Euronet/JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 6. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vio 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Prosegur Cash, S.A. (,,Prosegur”, Spani); tilheyrir samsteedunni sem er undir yfirradum Prosegur Compaiiia de
Seguridad, S.A. og

—  EFT Services Holding B.V. (,,Euronet®, Hollandi); tilheyrir samsteedunni sem er undir yfirridum Euronet Worldwide,
Inc.

Prosegur og Euronet na i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar og 4. mgr. 3. gr.
somu gerdar, yfir Latam ATM Solutions, S.L. (,,JV*, Spéni).

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Prosegur-samstadan: veitir fyrirtekjum, heimilum og verslunum &ryggispjonustu. Prosegur starfar & premur svidum:
i. vidvorun, ii. 6ryggi og iii. flutningur peninga og veromata.

—  Euronet: veitir rafreena greidslupjonustu. Euronet-samstedan veitir fjarmalastofnunum, smasélum, pjonustu-
veitendum og einstokum neytendum lausnir til vinnslu og dreifingar & greidslum og millifeerslum. Samstaedan bydur
m.a. upp & hradbanka- og posapjonustu, allar gerdir af greidslukortum og greidslukortapjonustu.

—  Hid sameiginlega fyrirteki (,,JV*): mun eiga, proa og starfrekja sjalfsted netkefi fyrir hradbanka og mun veita
fjarméalastofnunum Gtvistada hradbankapjonustu i tilteknum I6ndum i Nordur- og Sudur-Ameriku (einkum i Mid- og
Sudur-Ameriku). bessi pjénusta verdur eingdngu veitt utan EES-svedisins.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB (C 187,
17.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10226 — Prosegur/Euronet/JV

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

20.5.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/57

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/06

(mél M.10239 — CNP/Aviva Life)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 10. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

— CNP Assurances S.A. (,,CNP“, Frakklandi); undir yfirrabum Caisse des Dépdts et Consignations (,,CDC*,
Frakklandi),

—  Aviva Life S.p.A (,,Aviva Life®, {taliu); détturfélag Aviva ltalia Holding S.p.A. og tilheyrir samsteedunni Aviva plc
(,, AIH*, ftaliu),

—  Aviva Italia Servizi, S.c.a.r.l. (,,Aviva Servizi®, {taliu); tilheyrir samsteedunni Aviva plc.

CNP neer eitt yfirrddum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Aviva Life og Aviva Servizi.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  CNP: praar, veitir og styrir tryggingum um allan heim. A italiu starfar CNP einkum & svidi liftrygginga.

—  Aviva Life: bydur upp & liftryggingar & Italiu.

— Aviva Servizi: veitir hluth6fum sinum innan samsteedunnar Aviva plc pjonustu & svidi skatta-, stjérnsyslu- og
fjarmala, upplysingataekni, mannaudsmala, trygginga, markadssetningar og samskipta sem og légfraedipjonustu.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB (C 192,
19.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10239 — CNP/Aviva Life

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/07
(mal M.10240 — CNP/UniCredit/Aviva S.p.A.)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 10. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

— CNP Assurances S.A. (,,CNP“, Frakklandi); undir yfirrabum Caisse des Dépdts et Consignations (,,CDC*,
Frakklandi),

—  UniCredit S.p.A. (,,UniCredit®, italiu),
—  Aviva S.p.A. (italiu); tilheyrir samstaedunni Aviva plc.

CNP og Unicredit na i sameiningu yfirrddum i heild, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Aviva
S.p.A.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  CNP: proar, veitir og styrir tryggingum um allan heim. A italiu starfar CNP einkum & svidi liftrygginga.

—  UniCredit: it6lsk bankasamstaeda sem veitir banka- og fjarméalapjonustu & Italiu og i ymsum adildarrikjum ESB og
pridju 16ndum.

—  Aviva Life: bydur upp & liftryggingar & Italiu.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjérninni innan tiu daga fré pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtido. ESB (C 192,
19.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10240 — CNP/UniCredit/Aviva S.p.A.

Unnt er ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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20.5.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/59

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/35/08
(mal M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkvaemdastjorninni barst 11. mai 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace (,,SMO PSA*, Frakklandi),
—  Caisse des Dépots et Consignations (,,CDC*, Frakklandi),

—  Swissterminal AG (,,Swissterminal®, Sviss),

Ports of Huningue-Village-Neuf, of Ottmarsheim and of Ile Napoléon (,,Ports de Mulhouse-Rhin“, Frakklandi).

SMO PSA, CDC og Swissterminal na i sameiningu yfirradum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir Ports de Mulhouse-Rhin fyrir tilstilli nystofnads sameiginlegs fyrirteekis sem nefnist Euro Rhein Ports i Frakklandi.

Samruninn & sér stad med ivilnunarsamningi.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  SMO PSA: opinbert fyrirteeki sem sameinar fronsk stadaryfirvold og opinbera adila med yfirrad yfir Ports de
Mulhouse-Rhin.

— CDC: opinbert franskt fyrirteeki med sérstddu sem starfar a svidi opinberrar pjonustu i almannapagu og & svidi
atvinnustarfsemi & opinberum markadi sem og til studnings efnahagspréunar i Frakklandi.

—  Swissterminal: veitir gamaafgreidslu og farmpjonustu fra midstddvum i Basel og Ziirich i Sviss.
—  Euro Rhein Ports: rekstur Ports de Mulhouse-Rhin med 30 éra valdaframsali frd SMO PSA.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna méla sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB (C 193,
20.5.2021). Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
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Nr. 35/60 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.5.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/35/09
(mal M.10182 — SADC/Cognite/JV)

Framkveemdastjérnin akvad 7. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt ttgafa pessarar akvordunar er eingdngu til
& ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10182. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/35/10
(mél M.10197 — CSS/Visana/Zur Rose/medi24/WELL JV)

Framkveemdastjornin dkvad 6. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til
& pysku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32021M10197. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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20.5.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 35/61

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/35/11
(mal M.10200 - Blackstone/GIP/Cascade/Signature)

Framkveemdastjérnin akvad 7. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt ttgafa pessarar akvordunar er eingdngu til
& ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10200. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/35/12
(mél M.10215 — CVC/Carlyle/MedRisk)

Framkveemdastjornin dkvad 5. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til
& ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10215. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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Nr. 35/62 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.5.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/35/13
(mal M.10237 - Bridgepoint/Infinigate)

Framkveemdastjérnin akvad 6. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum samruna
og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (). Ostytt ttgafa pessarar akvordunar er eingdngu til
& ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10237. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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